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  . ٠٥/١٠افتتحت الجلسة الساعة   
ــد  ــال  ٦٩البن ــن جــدول الأعم ــسان   :  م ــوق الإن ــز حق تعزي
  )A/66/87 (وحمايتها

، A/66/40(تنفيذ الصكوك المتعلقة بحقـوق الإنـسان          )أ(
A/66/44، و )١()المجلــــدان الأول والثــــاني

، 48، و )١(
  )344، و 276، و 259، و 217، و 175 ، و55 و

التنفيـــذ الـــشامل لإعـــلان وبرنـــامج عمـــل فيينـــا        )د(
  )A/66/36 (ومتابعتهما

الأمــين العــام المــساعد لحقــوق (الــسيد ســيمونوفيتش   - ١
عــرض عــدة تقــارير في إطــار هــذا البنــد مــن بنــود    ): الإنــسان

ــر الأمــين الع ــ   ــال إن تقري ــدابير ام عــن جــدول الأعمــال، وق الت
ــدات      ــات المعاهـ ــام هيئـ ــة نظـ ــسين فعاليـ ــادة تحـ ــة إلى زيـ الراميـ

ــسيقه ــاء   ) A/66/344 (وإصــلاحه وتن ــدم معلومــات عــن أعب يق
، والاســتخدام الحــالي العمــل الــتي تواجههــا هيئــات المعاهــدات

للموارد المتاحة، كما يعرض أحدث ما اسـتجد مـن تطـورات            
جــه الانتبــاه إلى  وو. بــشأن عمليــة تعزيــز هيئــات المعاهــدات    

ــر   ــضمنهما التقري ــراحين ت ــب   : اقت ــديم طل ــل الأول في تق ويتمث
ــات      ــع هيئـ ــضم جميـ ــاع يـ ــد اجتمـ ــنتين، لعقـ ــل سـ ــامل، كـ شـ
المعاهــدات لمناقــشة عــبء العمــل مــن حيــث عــدد التقــارير         
المقدمة؛ ويتمثل الثاني في وضع جدول زمـني ثابـت يـستند إلى             

دول الـــزمني  في المائـــة للجـــ١٠٠الافتـــراض بالامتثـــال بنـــسبة 
ــة مناهــضة التعــذيب     ــه في اتفاقي لتقــديم التقــارير المنــصوص علي
وغيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية               

ويــبرز التقريــر الهــدف المتمثــل في تحقيــق التوزيــع      . أو المهينــة
الجغــــرافي العــــادل في  عــــضوية هيئــــات معاهــــدات حقــــوق  

 تتنـــاول الاحتياجـــات  وحيـــث إن اللجنـــة الثالثـــة  . الإنـــسان
التشغيلية لهيئات المعاهدات في عدد من القرارات المستقلة الـتي       

__________ 
  .تصدر فيما بعد  )١(  

ينظر فيها سنويا أو على أساس فترة السنتين، سيكون من المفيد        
النظر في سبل معالجة المـسائل المتـصلة بنظـام هيئـات المعاهـدات              

 . ككل، على غرار ما يتضمنه التقرير من مقترحات

ــائلا    - ٢ ــدات    وأضــاف ق ــات معاه ــاء هيئ ــر رؤس إن تقري
ــود       ــشرين المعق ــث والع ــاعهم الثال ــن اجتم ــسان ع ــوق الإن حق

يوليـــــــه /تمـــــــوز ١ يونيـــــــه و/ حزيـــــــران٣٠جنيـــــــف في  في
٢٠١١(A/66/175)  ضمن توصــيات بــأن يعقــد اجتمــاع    يتــ

رؤســاء الهيئــات كــل عــامين في منــاطق مختلفــة بغــرض تحــسين   
بعمل هيئـات   إذكاء الوعي   وتنفيذ معاهدات حقوق الإنسان،     

ــوق       ــات ومؤســسات حق ــين آلي ــآزر ب ــز الت ــدات، وتعزي المعاه
وتقـرر أن يعقـد الاجتمـاع الرابـع         . الإنسان الدولية والإقليميـة   

ــة في عــام  العــشرون و ــة الأفريقي ، وتم اعتمــاد ٢٠١٢في المنطق
ــشرين       ــسة والع ــسنوية الخام ــذكرى ال ــشترك بمناســبة ال ــان م بي

  . بشأن الحق في التنميةعلان الإلصدور 
ــائلا إن  - ٣ ــابع قــ ــع   وتــ ــة جميــ ــة لحمايــ ــة الدوليــ الاتفاقيــ

الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري، الــتي اعتمــدت في كــانون  
 /، دخلت حيـز النفـاذ في كـانون الأول         ٢٠٠٦ديسمبر  /الأول

ــسمبر  ــاك الآن ٢٠١٠دي ــة  ٣٠، وهن ــا في الاتفاقي ــة طرف  . دول
، انتخب اجتماع للـدول الأطـراف       ٢٠١١مايو  / أيار ٣١وفي  
، الـتي    بحالات الاختفـاء القـسري      أعضاء للجنة المعنية   ١٠ أول

ــاني   ــشرين الثـ ــا في جنيـــف في تـ ــتعقد أول دورة لهـ ــوفمبر /سـ نـ
ووجـــه الانتبـــاه إلى تقـــارير اللجنـــة المعنيـــة بحقـــوق   .٢٠١١
ــسان ــة مناهـــضة التعـــذيب (A/66/40) الإنـ  ،)A/66/44 (، ولجنـ

 ،(A/66/55) واللجنــة المعنيــة بحقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة  
واللجنة المعنية بحمايـة حقـوق جميـع العمـال المهـاجرين وأفـراد              

، واللجنة المعنية بالقـضاء علـى التمييـز ضـد           (A/66/48) أسرهم
   . (A/66/38)المرأة
وسيكون مـن المفيـد أن تنظـر اللجنـة الثالثـة في إجـراء               - ٤

حــوارات أثنــاء الــدورات المقبلــة مــع رؤســاء اللجــان الأخــرى  
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يــة بحقــوق الإنــسان، واللجنــة المعنيــة بــالحقوق مثــل اللجنــة المعن
الاقتـــصادية والاجتماعيـــة والثقافيـــة، واللجنـــة المعنيـــة بحقـــوق  

وقـال إن تقريـر     . اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة     
ــشطة صــندوق الأمــم المتحــدة للتبرعــات      ــام عــن أن الأمــين الع

بتقـديم  يبين التوصيات المتعلقة   (A/66/276)  لضحايا التعذيب
ــاء       ــس أمنـ ــدها مجلـ ــتي اعتمـ ــستفيدة والـ ــات المـ ــنح للمنظمـ المـ
ــة      ــرارات المتعلقـ ــن القـ ــات عـ ــدم معلومـ ــا يقـ ــصندوق، كمـ الـ
بالسياسات والتي اتخذها المجلس تنفيـذا للتوصـيات الـتي قـدمها            

 . ةمكتب خدمات الرقابة الداخلي

ــسيد غروسمــان   - ٥ ــة مناهــضة التعــذيب   (ال ــيس لجن ): رئ
ــ ــاه إلى توجّ ــة مناهــضة التعــذيب  ه الانتب ــر لجن  ،)A/66/44( قري

لجنة لا تزال لـديها شـواغل خطـيرة بـشأن حـالات             لوقال إن ا  
وأعـرب  . التأخير في تقديم التقارير من جانب الدول الأطراف       

لـين المقـدمين مـن مدغـشقر     عن ترحيب اللجنة بـالتقريرين الأوَّ    
ــثلاثين      ــدول الـ ــاب بالـ ــي، وأهـ ــام الماضـ ــلال العـ ــوتي خـ وجيبـ

ــة   الأطــراف  ــة الــتي لم تقــدم بعــد تقاريرهــا الأولي  -في الاتفاقي
 أن  - عن موعده بـأكثر مـن عـشر سـنوات             منها متأخرٌ  وكثيرٌ

 والـتي   -أما التقارير الدورية المتأخرة عن موعدها        .تفعل ذلك 
 فينبغــي أيــضا تقــديمها دون - تقريــرا ٦٥لا يقــل عــددها عــن 

 .مزيد من التأخير

لاختيــاري الجديــد لتقــديم وأضــاف قــائلا إن الإجــراء ا  - ٦
  ويعــرف باســم إجــراء   ٢٠٠٧التقــارير الــذي قــدم في عــام    

ط كـثيرا مـن     ، قـد بـسَّ    ”قائمة المسائل السابقة لتقديم التقريـر     “
عملية تقديم التقارير، فضلا عن إثراء الحوار وتحـسين التوقيـت         

 . ذلـك مـن تقـديم المزيـد مـن التوصـيات المحـددة              هوبما أسفر عن ـ  
جــراء قبــولا مــن جانــب الــدول الأطــراف،   وقــد لقــي هــذا الإ 

ستقوم اللجنة بتقييمه وتحسينه مع الوقـت آخـذة في الاعتبـار             و
الاقتراحــات المقدمــة مــن الــدول الأطــراف ومنظمــات المجتمــع  

وأشــار إلى أن نظــام هيئــات المعاهــدات ككــل يواجــه   . المــدني
ويعزى ذلـك إلى حـد كـبير إلى عـدم تـوافر             ،  صعوبات خطيرة 

فية لدى خدمات المؤتمرات بالأمانة العامـة لتجهيـز         القدرة الكا 
 وشـجع الـدول الأعـضاء       ؛وترجمة الوثـائق في الوقـت المناسـب       

  . على تدارس الحاجة إلى توفير موارد إضافية ضخمة
ومضى قائلا إن قبول الـدول الأطـراف بـإجراء تقـديم            - ٧

 مــن الاتفاقيــة هــو أمــر  ٢٢الــشكاوى الفرديــة بموجــب المــادة  
 دولة فقط، من أصـل      ٦٥ ومما يدعو إلى الأسف أن       .اختياري

 دولــة، قــدمت الإعــلان ١٤٩الــدول الأطــراف البــالغ عــددها 
المتعلـــق بقبـــول اختـــصاص اللجنـــة في هـــذا الـــصدد، وأهـــاب  

 دولـة، أن تعلـن قبولهـا        ٨٤بالدول الأطراف المتبقية، وعـددها      
ــالإجراء ــرت في الأســـس   . بـ ــة نظـ ــذلك أن اللجنـ ــظ كـ ولاحـ

ومــن .  قـضية في العــام الماضـي  ١٧ يبلـغ عــددها  الموضـوعية لمــا 
المــسائل الحاسمــة الأخــرى بالنــسبة لآليــات الــشكاوى الفرديــة   

 بتــوفير ١٤ضــرورة الامتثــال التــام للالتزامــات المبينــة في المــادة 
سبل الانتصاف لضحايا التعذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة            

رة حـصول  أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينـة، وضـرو   
  . الضحايا على الانتصاف التام

ــل        - ٨ ــبء العم ــذيب ع ــضة التع ــة مناه ــالج لجن ولكــي تع
المتزايـــد، فإنهـــا زادت مـــن عـــدد التقـــارير الـــتي يـــتعين عليهـــا   

 تقــارير بالنــسبة إلى دورة ٩ إلى ٦دراســتها في كــل دورة مــن 
ــاني  ــشرين الث ــسبة إلى دورة   /ت ــارير بالن ــة تق ــوفمبر ، وإلى ثماني ن

كما زادت مـن عـدد الـشكاوى الفرديـة الـتي تقـوم              . وماي/أيار
 من القضايا الفرديـة خـلال الـدورة         ١٢ت في   باستعراضها، فبتَّ 

وهنـاك  .  قضايا في الـدورة الـتي سـبقتها        ٥الأخيرة بالمقارنة مع    
ــد   ١٠٦الآن  ــدد المتزايـ ــا بـــسبب العـ ــات لم يبـــت فيهـ  التماسـ

يجابيـا مـن    ورغم أن هذه الزيادة تعد أمـرا إ       . للشكاوى المقدمة 
حيث أنها تعتبر دليلا علـى الأهميـة الـتي يوليهـا الأفـراد للـسعي                
إلى الحــصول علــى العدالــة عــن طريــق الإجــراء المتعلــق بتقــديم   
شــكاوى إلى اللجنــة، يــتعين علــى الــدول أن تــسعى إلى إيجــاد   

  . حلول دائمة للمسائل المتصلة بالموارد وعبء العمل
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 وقتــــا أكــــبر واسترســــل قــــائلا إن اللجنــــة كرســــت  - ٩
وناشد الدول التسع الـتي     . ٢٠لإجرائها السري بموجب المادة     

لم تعلن اعترافها باختصاص اللجنة في هذا الصدد أن تـسحب           
وقـد عجلـت اللجنـة مـن أعمالهـا بـشأن الملاحظـات              . تحفظاتها

العامــة، واعتمــدت مــشروعا أول بــشأن تعليــق عــام يــشرح       
 ١٤ادة ويوضــــح التزامــــات الــــدول الأطــــراف بموجــــب المـ ـــ

. وســيعد مــشروع ثـان في الــدورة المقبلــة للجنــة . الاتفاقيــة مـن 
ــصممة        ــة الم ــائع والأدل ــشأن الوق ــة ب ــة وثيق ــاقش اللجن ــا تن كم
لتناول مـسائل ذات أهميـة مثـل الثقـل الـذي سـيمنح لعمليـات                

  . البت المحلية والمعايير الملائمة للإثبات
ــدأ     - ١٠ ــة التــشاور الــتي ب ها وانتقــل إلى الحــديث عــن عملي

المفــوض الــسامي لحقــوق الإنــسان بغــرض تعزيــز نظــام هيئــات 
المعاهدات، فلاحظ أن نمو هذا النظام لم تواكبـه مـوارد كافيـة             
وأن التدابير التي أدت إلى زيادة الكفاءة لم تـؤدِّ بالـضرورة إلى             

وتقتــضي زيــادة فعاليــة عمــل اللجنــة علــى . تخفــيض التكــاليف
ــن الاســتثمار،    ــدا م ــوطني مزي ــصعيد ال ــع   ال ــاون م ــز التع  وتعزي

ــدول، وتحــسين إدارة الوقــت  ــدول الأعــضاء   . ال ويقــع علــى ال
التزام بتوفير الموارد الكافية حتى يمكن للنظام الذي أنشأته مـن           

  . أداء عمله بصورة فعالة
ــة      - ١١ ــة والإقليمي ــائلا إن الــصكوك الدولي ــابع كلامــه ق وت

ق العديــدة الــتي تــضع أحكامــا مــن أجــل المنــع القطعــي والمطل ــ  
ــية  للتعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب   المعاملـــة أو العقوبـــة القاسـ

اللاإنـــسانية أو المهينـــة كـــان لهـــا أهميتـــها الأساســـية لتـــوفير  أو
الشرعية القانونية التي من شـأنها أن تعمـل علـى النـهوض بقـيم       

. الكرامــة البــشرية الــتي تجــسدها تلــك المعاهــدات والاتفاقيــات 
كــبيرا في إحــداث وقــد أحــرزت اللجنــة، مــن جانبــها، تقــدما  

تحــول في القواعــد القانونيــة للبلــدان، والتحقيــق في ارتكــاب      
جــــرائم التعــــذيب والمعاقبــــة عليهــــا، واســــتبعاد الاعترافــــات  

  . المستخلصة عن طريق التعذيب من الإجراءات القانونية

ــزال أعمــال       - ١٢ ــرغم مــن هــذه التطــورات، لا ت ــى ال وعل
ــب  ــذيب ترتكـ ــذ فيهـ ــ : التعـ ــالات لا تنفـ ــاك حـ ــام فهنـ ا أحكـ

الاتفاقيـــة؛ وهنـــاك حـــالات رفـــض لاعتمـــاد تعريـــف واضـــح  
للتعــذيب، أو لتجــريم التعــذيب أو لوضــع العقوبــات المناســبة؛   

 المشتبه فيهم إلى البلـدان الـتي   ”تسليم“وهناك استمرار لعملية    
وفــضلا . تلجــأ إلى التعــذيب كوســيلة للتحقيــق والاســتجواب 

رم الأشـخاص   عن ذلك، لا تزال حالات الاختفاء القسري تح ـ       
مــن ضــماناتهم القانونيــة الأساســية، ومــن ســبل إعــادة التأهيــل  

وفي هـــذا . والجـــبر الـــتي نـــادرا مـــا تمـــنح للـــضحايا أو أســـرهم
الـــصدد، مـــن الـــضروري أن تعيـــد الـــدول الأطـــراف تأكيـــد   

  . التزامها بالإعمال التام لأهداف الاتفاقية
عـين  وأشار إلى أهمية أن يظل البعد الإنساني نصب الأ          - ١٣

عند مناقـشة التعـذيب وكـذلك قـضايا المـرأة والرجـل والطفـل         
وسلط الضوء على قضية حديثة خلصت فيهـا        . لأنهم الضحايا 

ــأن     ــدفع إلى الاعتقــاد ب ــة ت ــاك أســبابا جوهري ــة إلى أن هن اللجن
صــاحبة الــشكوى عرضــة لخطــر التعــذيب إن هــي عــادت إلى   

نتـهت إليـه    بلدها، وقد امتثلـت الدولـة الطـرف المعنيـة إلى مـا ا             
اللجنة، وبذلك حصلت إحدى ضـحايا التعـذيب علـى فرصـة            

  . في حياة جديدة
رئــيس اللجنــة الفرعيــة لمنــع التعــذيب  (الــسيد إيفــانز   - ١٤

وغيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية               
، تجـــاوز عـــدد ٢٠١٠قـــال إنـــه في غـــضون عـــام ): أو المهينـــة

ــة  الــدول الأطــراف في البروتوك ــ ول الاختيــاري الملحــق باتفاقي
 دولة، وزاد عـدد الـدول الأطـراف الـتي           ٥٠مناهضة التعذيب   

 دولــة، ممــا يجعــل اللجنــة ٢٥ دول إلى ١٠يــتعين انتخابهــا مــن 
ــوق      ــات معاهــدات حق ــة في هيئ ــة أكــبر اللجــان الفرعي الفرعي

ــالأمم المتحــدة   ــسان ب ــام . الإن ، أجــرت اللجنــة  ٢٠١٠وفي ع
وأجـرت أيـضا أولى     . ن وبوليفيـا وليبريـا    زيارات كاملة إلى لبنا   

زيارات المتابعة الخاصـة بهـا إلى بـاراغواي، وهـي زيـارة أثبتـت             
جدواها من حيث أنها أكـدت الاعتقـاد بـأن أفـضل سـبيل إلى               
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تنفيذ التوصيات إنما يتمثل في مواصـلة المناقـشات المباشـرة مـع             
ائل السلطات التي تقع عليها المسؤولية اليومية فيمـا يتـصل بمـس         

  .الاحتجاز في البلدان المعنية
وأوضح أن التقرير يتضمن المبـادئ التوجيهيـة المحـددة             - ١٥

. التي وضـعتها اللجنـة الفرعيـة بـشأن الآليـات الوقائيـة الوطنيـة              
وأضـاف قــائلا إن مــن دواعــي القلـق الــشديد أن قرابــة نــصف   
الدول الأطراف لم تحدد هذه الآليات علـى النحـو المتـوخى في        

وكــول الاختيــاري، فــذلك يعــد الخطــوة الوحيــدة الهامــة  البروت
التي يمكن لأي دولة أن تتخذها من أجل الحيلولـة دون وقـوع             

ــرور الوقــت    ــة بم ــذيب أو ســوء المعامل ــصدد،  . التع ــذا ال وفي ه
ســيكون مــن المفيــد أن يلتقــي أعــضاء اللجنــة الفرعيــة بالــدول  
الأطراف في أقـرب وقـت ممكـن بعـد انـضمام هـذه الـدول إلى         

  . البروتوكول لمناقشة إنشاء آليات الوقاية الوطنية
ويبين التقرير أيضا النـهج الـذي تتبعـه اللجنـة الفرعيـة               - ١٦

سـوء  شيوع التعـذيب و   إزاء مفهوم منع التعذيب، ويوضح أن       
من العوامل، منها المـستوى العـام       كبيرة  جموعة  يتأثر بم المعاملة  

ــست     ــانون وم ــيادة الق ــسان وس ــوق الإن ــع بحق ــر للتمت ويات الفق
ــساد والتمييــز    ــصاء الاجتمــاعي والف ــاك . والإق  دولــة ٦١وهن

طرفـا في البروتوكـول الاختيــاري ومـن المتوقــع أن تطـرأ زيــادة     
ــرق  ــذا الــ ــبيرة علــــى هــ ــه الأمــــر في  . مكــ ــا كــــان عليــ ومثلمــ

، لـن تـتمكن اللجنـة الفرعيـة خـلال الـسنة الحاليـة               ٢٠١٠ عام
ــة     ــارات كامل ــثلاث زي ــام ب ــن القي ــالي   إلى ا-إلا م ــل وم لبرازي

وهــذا المعـــدل مــن الزيــارات غـــير كــاف، ومـــن     . وأوكرانيــا 
ــدول       ــة مــع ال ــر حيوي ــشاركة أكث ــاك م ــوخى أن تكــون هن المت
ــة، وبخاصــة مــع توســيع      ــة الوطني الأطــراف ومــع آليــات الوقاي

وأردف قائلا إنه لا يمكن وجـود حـل         . عضوية اللجنة الفرعية  
عم أعمـال اللجنـة،   لهذه المشكلة إلا من خلال زيادة الموارد لد 

ولكن اللجنة الفرعية تدرك أيضا أنـه يمكـن القيـام بـالكثير مـن          
ــن أجــل الاســتخدام       ــها م ــب أســاليب عمل ــادة ترتي خــلال إع

  . الأفضل لما هو تحت تصرفها من وقت وموارد

فمكتــب . وفي هــذا الــصدد، تم القيــام بعــدة تغــييرات    - ١٧
بعـة نـواب    الـرئيس وأر -اللجنة يتكون الآن من خمسة أعضاء     

للرئيس، تقع على كل منـهم مـسؤولية النـشاط المتعلـق بمجـال              
وأنــشئت فــرق عمــل إقليميــة للإشــراف علــى الآليــات  . معــين

 أنــشئ نظــام غــير رسمــي للجلــسات     الوقائيــة الوطنيــة؛ كمــا  
الرسمية أثناء الـدورات العامـة مـن أجـل تحقيـق الاسـتخدام            غير

لفرعيــة  وتستكــشف اللجنــة ا . الأفــضل لوقــت الاجتماعــات  
أيـــضا إمكانيـــة اســـتخدام ولايتـــها الخاصـــة بـــإجراء الزيـــارات 
بــصورة أكثــر ابتكــارا، وتــصميم الزيــارات مــن أجــل معالجــة    
العناصــر الأشــد إلحاحــا في البلــد المعــني، كمــا أنهــا تــسعى إلى    
سبل جديدة للتعـاون داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة، وبخاصـة              

اص المعـني بمـسألة     مع أعضاء لجنة مناهضة التعذيب والمقرر الخ      
التعذيب، من أجل إيجاد نهج شامل للتـصدي التعـذيب وسـوء            

وفي هذا الصدد، ستتوخى اللجنـة الفرعيـة المزيـد مـن            . المعاملة
الوضوح والشفافية في عملها مـع التقيـد التـام بمبـدأ الـسرية في               

  . ما تقوم به من أعمال
ــر مــن       - ١٨ ــة أن أكث ــة الفرعي ومــن دواعــي ترحيــب اللجن

 التقـارير الموضـوعة عـن الزيـارات الـتي تم القيـام بهـا إلى                 نصف
 ١٢البلـــدان والـــتي أحيلـــت إلى الـــدول الأطـــراف، وعـــددها  

وزعت على الجمهور لأن ذلك ييسر كثيرا من عمليـة           تقريرا،
المنــع، وتأمــل اللجنــة الفرعيــة في أن تحــذو بقيــة البلــدان نفــس   

ساورها القلـق   ومع ذلك، فإن اللجنة الفرعية لا يزال ي       . الحذو
من أنها لا تتلقى الردود على تقاريرها في حدود الفترة المقـررة      
ــاول دائمــا بــصورة     ــردود لا تتن بــستة أشــهر، كمــا أن هــذه ال

ــارة  ــة المـــسائل المثـ ــام، أعـــرب عـــن  . منهجيـــة وكاملـ وفي الختـ
ســروره بــأن يعلــن أن الــصندوق الخــاص المنــشأ للمــساعدة في  

ــة الفر  ــة وبــرامج التثقيــف الــتي  تمويــل تنفيــذ توصــيات اللجن عي
تــضطلع بهــا الآليــات الوقائيــة الوطنيــة قــد أصــبح علــى وشــك   

  . الدخول في مرحلة التشغيل



A/C.3/66/SR.21
 

6 11-55236 
 

قــال إنــه يرحــب بوجــه    ): شــيلي(الــسيد غــالفيس    - ١٩
خــاص بــالجهود الــتي تبــذلها لجنــة مناهــضة التعــذيب لتيــسير        
الإبــلاغ مــن جانــب الــدول، وهــي الجهــود الــتي تــستفيد منــها  

لنامية بصفة خاصة، ويرحب أيضا بجهـود اللجنـة مـن           البلدان ا 
أجل تحقيق الاستخدام الأفضل للموارد المتاحـة تحـت تـصرفها           

. في ضوء الزيادة في عـبء العمـل المتعلـق بتقاريرهـا وجلـساتها          
ــشكل مــسألة ذات حــساسية      ــضحايا ي ــال إن نظــام جــبر ال وق

، ينفذ بلـده نظامـا      ١٩٩٠فمنذ عام   . خاصة بالنسبة إلى شيلي   
وللجبر الرمزي أيـضا  . لجبر الضحايا أو أفراد أسرهم المباشرين   

  . أهميته لأنه يساعد على تضميد جراح المجتمع
وبالمثــل، فإنــه مــن الــضروري ضــمان محاســبة مــرتكبي    - ٢٠

أفعال التعذيب وغيره من ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية             
ــة  ــسانية أو المهين ــذل الجهــود مــن   . أو اللاإن ــد مــن ب أجــل ولاب

وفي هذا الـصدد، قـال إنـه يحـيط          . ضمان التنفيذ التام للاتفاقية   
ــن       ــه مـ ــا طرحـ ــر وبمـ ــددها التقريـ ــتي حـ ــديات الـ ــا بالتحـ علمـ
توصــيات، شملــت تعريــف التعــذيب وفــرض الجــزاءات الكافيــة 
ورفــض ممارســة تــسليم الأشــخاص إلى البلــدان الــتي يــشتبه في   

  . لجوئها إلى التعذيب
ــتامانتي    - ٢١ ــسيد دي بوســ ــاد   ( الــ ــن الاتحــ ــب عــ المراقــ

ســـأل عمـــا إذا كانـــت اللجنـــة، واللجنـــة الفرعيـــة، ): الأوروبي
والمقرر الخـاص، يتعـاونون مـع سـواهم مـن أصـحاب الولايـات               
ومن الوكالات، مثل صندوق الأمم المتحدة لضحايا التعـذيب،         
ــستوى      ــى كــل مــن الم ــدني، عل ــة، والمجتمــع الم ــسلطات العام وال

، ومؤســـسات حقـــوق الإنـــسان،  الـــدولي  والإقليمـــي والمحلـــي 
وطلب من رئيس لجنة مناهـضة التعـذيب        . والأوساط الأكاديمية 

أن يقدم تقييما لوثيقـة الوقـائع والأدلـة في سـياق إجـراء الـسرية                
   . من الاتفاقية٢٠المعمول به في إطار المادة 

وأضاف قائلا إنه يرغب أيـضا في أن يـستمع إلى رأي      - ٢٢
ــة حــول    ــة الفرعي ــيس اللجن ــن أجــل     رئ ــه م ــام ب ــا يمكــن القي م

النهوض بالمزايا التي يحققها إنـشاء الآليـات الوقائيـة الوطنيـة في             
ــراف في       ــدول الأطـ ــدد الـ ــصف عـ ــة نـ ــة أن قرابـ ــوء حقيقـ ضـ

ــات      ــذه الآلي ــشاء ه ــد بإن ــم بع ــاري لم تق . البروتوكــول الاختي
وأردف قــائلا إنــه ســيكون مــن المفيــد معرفــة كيــف ســتواجه    

ــادة عــدد   ــة زي ــة الفرعي  عــضوا وتحقــق  ٢٥ أعــضائها إلى اللجن
ــززة   ــدرتها المع ــضل اســتخدام لق ــسر عــن   . أف ــام، استف وفي الخت

ــار     ــه في إطــ ــول بــ ــسرية المعمــ ــج الــ ــلبيات نهــ ــات وســ إيجابيــ
البروتوكـــول الاختيـــاري في ضـــوء حقيقـــة أن نـــصف تقـــارير 

  . البلدان المقدمة في هذا السياق ظلت سرية
ــك    - ٢٣ ــسيد فريـ ــشتاين(الـ ــيس لج ): ليختنـ ــأل رئـ ــة سـ نـ

مناهــضة التعــذيب عــن تقييمــه لنظــام التقــارير المركــزة، بمــا في  
. ذلك المزايا والتحديات التي يفرضها هـذا النظـام في المـستقبل           

وتساءل عما إذا كان توسـيع نطـاق اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب       
وإدراجها، على سبيل المثال، تدابير تتعلق بمنع العنف العـائلي،          

  . بلا يشكل تقويضا لمنع التعذي
قـال إن الزيـارة الـتي قامـت       ): البرازيل(السيد أندراد     - ٢٤

بها اللجنة الفرعية إلى البرازيل مـؤخرا كانـت مفيـدة، وكانـت            
. المناقشات التي أجرتها اللجنة الفرعية مع حكومة بلـده مثمـرة          

ــساعد     ــة ست ــة الفرعي ــه في أن توصــيات اللجن وأعــرب عــن ثقت
نيــة الراميــة إلى منــع حكومــة بلــده علــى تحــسين سياســاتها الوط

وفيمــا يتعلــق بتنفيــذ البروتوكــول الاختيــاري، فقــد  . التعــذيب
بعث رئيس البرازيل مؤخرا بمشروع قانون إلى الكونغرس مـن          
أجل إنشاء آلية وطنية للوقاية، سيكون هيكلها وفقـا للمبـادئ          

وسـتكون هـذه الآليـة      . ذات الصلة بمركـز المؤسـسات الوطنيـة       
 عـضوا يعينـهم الـرئيس،       ٢٣ذيب، وستضم   بمثابة لجنة لمنع التع   

وســتحظى هــذه الآليــة .  خــبيرا١١ويقومــون بــدورهم بتعــيين 
بحريـــة الوصـــول إلى أمـــاكن الاحتجـــاز دون إخطـــار مـــسبق، 
وســيمكنها، عنــد اللــزوم، تقــديم توصــيات حــساسة زمنيــا إلى  

  . رؤساء أماكن الاحتجاز تلك



A/C.3/66/SR.21  
 

11-55236 7 
 

ا قيـام   وأضاف قائلا إن الحكومة الاتحادية تشجع أيض        - ٢٥
سلطات الولايات والبلديات بإنشاء الآليات الوقائية، ولاحـظ        

ووافـق مجلـس    . أن اثنتين مـن هـذه الآليـات تم إنـشاؤهما بالفعـل            
النواب على مشروع قانون بإنشاء لجنة وطنيـة لتقـصي الحقـائق            

وسيشكل إنشاء هذه الهيئـة     . وهو حاليا قيد نظر مجلس الشيوخ     
 بــالجهود الــتي بــذلها الــذين خطــوة هامــة علــى طريــق الاعتــراف

ــة إلى البرازيــل ومــن أجــل     كــافحوا مــن أجــل إعــادة الديمقراطي
وسـتخول اللجنـة التحقيـق      . استعادة الحق في الـذاكرة والحقيقـة      

بين عامي   في انتهاكات حقوق الإنسان التي وقعت في الفترة ما        
، وستتكون مـن سـبعة أعـضاء يعينـهم رئـيس            ١٩٨٨  و ١٩٤٦

سلطة طلب المعلومـات مـن الهيئـات العامـة،      الجمهورية، وتخول   
ودعوة الـشهود لـلإدلاء بـشهاداتهم، وطلـب التحلـيلات التقنيـة             

وأخـيرا، استفـسر    . والعدلية، وتعزيز جلسات الاسـتماع العلنيـة      
من رئيس اللجنة الفرعية عن التـدابير الـتي يمكـن اتخاذهـا لتعزيـز       

  . آلية الزيارات القطرية إلى الدول الأطراف
ــان   - ٢٦ ــة التــــشيكية(الــــسيد لوهــ ــال إن ): الجمهوريــ قــ

حكومـــة بلـــده تـــسهم بـــصورة منتظمـــة في ميزانيـــة مفوضـــية  
وتـــساءل . عمـــال اللجنـــة الفرعيـــةحقـــوق الإنـــسان وتـــدعم أ

ــا ــى طر    عم ــير عل ــن تغ ــرأ م ــة    ط ــة الفرعي ــل اللجن ــة أداء عم يق
  . إنشائها وعن التحديات التي تواجهها في المستقبل منذ
قـال إن الحـوار والتفاعـل مـع         ): كستانبا (السيد بتّ   - ٢٧

ــا      ــا يتعلــق بمــسألة التعــذيب كان ــة في م الجهــات صــاحبة الولاي
وفي مـــا يتعلـــق بتقـــارير الـــدول الأطـــراف . مفيــدين ومهمـــين 

ــأخرة       ــال المت ــدها والأعم ــأخرة عــن موع ــة المت ــة والدوري الأولي
المتعلقة بنظر اللجنة في التقارير، استفـسر عـن كيفيـة تخـصيص             

ن البدايــة وعــن الآليــة القائمــة لمــساعدة اللجنــة علــى  المــوارد مــ
التكيف مع المتطلبـات المـتغيرة لتقـديم التقـارير والنظـر فيهـا في               

  . ضوء التوقعات بانضمام دول أطراف جديدة إلى الاتفاقية

طلبت معلومات إضافية مـن     ): النرويج(السيدة سيد     - ٢٨
ــر الإجــراء الاخت     ــذيب عــن أث ــة مناهــضة التع ــيس لجن ــاري رئ ي

ير، وعمــا إذا كــان هــذا الإجــراء الجديــد المتعلــق بتقــديم التقــار
ــد ــر المر  قـ ــه حـــتى الآن  حقـــق الأثـ ــت أيـــضا  . جـــو منـ وأعربـ
رغبتها في التعرف علـى الاتجاهـات الرئيـسية الـتي ظهـرت              عن

في ما يتعلق بمتابعة الدول الأطراف لتنفيذ التوصـيات وإلى أي            
وأردفت قائلة إنـه    . مدى قدمت معلومات بشأن تدابير المتابعة     

ســيكون مــن المهــم أيــضا معرفــة كيفيــة معالجــة اللجنــة لمــسألة   
  . تقارير الدول الأطراف المتأخرة عن موعدها

سـألت كـلا رئيـسي      ): الـدانمرك (السيدة رابييماغلـه      - ٢٩
اللجنـــتين عمـــا إذا كـــان أصـــحاب الولايـــات الـــثلاث المتعلقـــة 

لأخــرى التابعــة  بالتعــذيب يتعــاونون مــع الوكــالات والهيئــات ا  
للأمم المتحدة التي تؤدي أيضا دورا هاما في مكافحة التعـذيب،    
بما في ذلك اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، والمقرر الخـاص المعـني            
بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعـسفا،          

وقالت إنها تود أيضا أن تعرف ما هـي        . أو مع الهيئات الإقليمية   
المرجوة من الاستعراض الشامل لنظام هيئات المعاهـدات      النتائج  

وما إذا كان قد تم توفير أي تدريب للجنـة الفرعيـة الموسـعة في               
صـة الـتي تتطلبـها ولايتـها مقارنـة          ضوء مجموعات المهارات الخا   
  . بهيئات المعاهدات الأخرى

ــسيد غروسمــان    - ٣٠ ــة مناهــضة التعــذيب  (ال ــيس لجن ): رئ
ى الأسـئلة والتعليقـات، إنـه يتفـق مـع           قال، في معـرض رده عل ـ     

الرأي القائل بأن التعويض أمـر ضـروري وأن تقـديم ضـمانات            
ــة     ــة حاسمـ ــى بأهميـ ــر يحظـ ــذيب أمـ ــال التعـ ــرار أفعـ ــدم تكـ . بعـ

يكــون التعــويض المــالي كافيــا بالنــسبة لــضحايا انتــهاكات   ولا
حقوق الإنسان لأن الأثر الناجم عـن تجريـدهم مـن إنـسانيتهم             

مـن معاملـة غالبـا مـا يمـس هويتـهم وسمعتـهم              بسبب مـا لاقـوه      
وبالتالي، فإنه مـن المهـم ضـمان تـوافر          . ويمتد تأثيره إلى أسرهم   

  . آلية من أجل الجبر الشامل والتام
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وأعرب عن اتفاقه في الرأي على ضرورة التعاون بـين            - ٣١
طائفة كـبيرة مـن الهيئـات والـصكوك الوطنيـة والدوليـة لتـوفير               

مضيفا أن هناك الكثير مما يمكـن القيـام بـه           التدريب والتثقيف،   
وتكتسي عملية إضفاء الطـابع المؤسـسي علـى         . في هذا الصدد  

الإجراء المتعلق بتقـديم التقـارير عـبر مختلـف هيئـات المعاهـدات        
. أهمية حاسمة مـن أجـل ضـمان شـرعية أعمـال مختلـف اللجـان            

ومن ثمَّ، فإن لجنـة مناهـضة التعـذيب تقـوم بدراسـة التعليقـات               
والقرارات والتوصيات الصادرة عـن الهيئـات الأخـرى المنـشأة           

وفي حــين تعقــد اللجنــة . بموجــب معاهــدات لــضمان الاتــساق
بصورة منتظمة اجتماعـات مفتوحـة بـاب العـضوية مـع المقـرر            
الخــاص في ســياق البروتوكــول الاختيــاري، فهــي تعمــل علــى   
عقــد اجتماعــات ذات جــداول أعمــال محــددة بــشأن المــسائل   

وتعمــل لجنــة مناهــضة التعــذيب مــع  . سية ذات الاهتمــامالرئيــ
المجتمع المدني في اجتماعات عامة، وبطريقة شـفافة ومفتوحـة،          
كما أنها تنصاع للآراء التي تعبر عنها هيئـات حقـوق الإنـسان       

وأبدى ترحيبه بـأي اقتراحـات تقـدمها اللجنـة الثالثـة            . الوطنية
  . المصلحةبشأن كيفية تحسين التعاون مع مختلف أصحاب 

أما مسألة الوقائع والأدلة فهي مسألة معقدة وتنطوي          - ٣٢
. علــى المــسؤولية المدنيــة وعلــى مــسؤولية الدولــة علــى الــسواء 

وعموما، وحيثما يتعلق الأمر بالمسؤولية المدنية، فقد اسـتخدم         
مفهوم رجحان الـدليل، في حـين يـستخدم في حالـة المـسؤولية              

ــدليل الــذي   ــة مفهــوم ال ، ”معقــوليتجــاوز أي شــك “الجنائي
ويعـد البـت في   . الأمر الذي يقتضي مـستوى أعلـى مـن الأدلـة      

مسؤولية أي دولة مسألة معقدة، ولا يزال وضع معيـار لـدليل            
الإثبات قيد المناقشة بغرض الحصول علـى أفـضل نتـائج ممكنـة             

ولاحــظ أن ســلطات إقليميــة مثــل . وضــمان مــصداقية اللجنــة
نــسان وضــعت مبــادئ لتحديــد  المحكمــة الأوروبيــة لحقــوق الإ 

مـسؤوليات الـسلطات القـضائية المحليـة؛ كمـا وضـعت محكمـة        
  . البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان نظاما مماثلا

وتــابع قــائلا إن ردود الــدول الأطــراف علــى قائمــة        - ٣٣
المـــسائل قبـــل تقـــديم التقـــارير لا تكـــون ذات أهميـــة أو فائـــدة 

.  تلقت فيه هـذه القائمـة      إذا قدمت خلال نفس العام الذي      إلا
ولــذلك، فإنــه مــن الأهميــة بمكــان أن تحــد الــدول مــن حــالات    
التأخير في تقديم ردودها، وأن تحد كـذلك مـن طـول تقاريرهـا              

ومـن المهـم أيـضا تحديــد    . لـضمان الاسـتخدام الأفـضل للمـوارد    
الأولويات وليس فرض القيود في مـا يتعلـق بعمـل الهيئـات الـتي               

وأخــيرا، أشــار إلى أن لجنــة مناهــضة . بتتــصدى لمــسألة التعــذي
وقـد نـصت    . التعذيب لديها مقرران يقومان بمتابعة مواد محـددة       

بعض التوصيات على مواعيـد نهائيـة محـددة للمتابعـة مـدتها عـام             
واحد، رغم أن اللجنة أدركت أنـه لـيس مـن الـواقعي توقُّـع أن                

ة تسعى  ولذا، فإن اللجن  . يتغير النظام القانوني خلال هذه الفترة     
   .إلى مواصلة الحوار مع الدول الأطراف

ــان    - ٣٤ ــسيدة مورغ ــوس-ال ــا ( م أشــارت إلى أن ): بنم
بلــدها صــدق علــى البروتوكــول الاختيــاري لاتفاقيــة مناهــضة  
التعذيب في أوائل هذا العام، وقالت إنها تود أن تعرف ما هـو             
 الإجراء الرسمي للبدء في حوار بناء مـع اللجنـة الفرعيـة، بمـا في         

  .ذلك ما يترتب عليه الأمر من القيام بزيارة قطرية
ــة لمنــع التعــذيب   (الــسيد إيفــانز   - ٣٥ ــة الفرعي رئــيس اللجن

وغيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية               
 قــال إن اللجنــة الفرعيــة ولجنــة مناهــضة التعــذيب  ): أو المهينــة

ــة الــسبل الــتي مــن شــأنها جعــل     اجتماعهمــا تعكفــان علــى تجرب
السنوي المشترك مفيدا قدر الإمكان في ضـوء العـضوية المتزايـدة     
لكلتا الهيئتين، وذلك من خلال التركيز علـى المـسائل الإجرائيـة            

ويتخذ معظم التعاون مع الزملاء طابعـا غـير         . والموضوعية الهامة 
. رسمي ويتم القيام بـه مـن خـلال المحادثـات وتقاسـم المعلومـات              

ــة ا ــا لعمـــل جميـــع الآليـــات   وتـــولى اللجنـ ــا فائقـ ــة اهتمامـ لفرعيـ
والهيئـــات الإقليميـــة لـــدى الـــتفكير في وضـــع بـــرامج الزيـــارات 
والعمليات الخاصة بها، وتقيم اللجنـة علاقـات طيبـة مـع هيئـات            
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ويقــــوم العمــــل التعــــاوني للجنــــة علــــى بنــــاء . المجتمــــع المــــدني
  . الشراكات

ساعدة وأضاف قائلا إن اللجنـة الفرعيـة تـسعى إلى م ـ            - ٣٦
الــدول الأطــراف للنــهوض بمزايــا الآليــات الوقائيــة الوطنيــة،       
ووضعت مجموعة متينـة مـن المبـادئ التوجيهيـة الـتي ترمـي إلى                

ــة   ــذه الغاي ــق ه ــيع     . تحقي ــه توس ــذي يمثل وفي ضــوء التحــدي ال
ــة، جــرى إصــلاح الممارســات الخاصــة     ــة الفرعي عــضوية اللجن

ــن جا     ــة م ــة والفعال ــشاركة التام ــضمان الم ــها ل ــع  بعمل نــب جمي
ــول     ــام البروتوكـ ــا لأحكـ ــشرين، وفقـ ــسة والعـ ــضائها الخمـ أعـ

وأوضح أن العمل مع الدول الأطراف علـى أسـاس     . الاختياري
ففي حين أنه يتيح للجنة الفرعيـة       . مبدأ السرية له مزاياه وعيوبه    

ــي ردود صــريحة       ــدول وتلق ــع ال ــة م ــات وثيق ــدخول في علاق ال
ة المتحـاورين الآخـرين     وأمينة منها، فإنه أيضا يحول دون استفاد      

من توصيات اللجنة، التي تظل أيضا سرية، مما يحـد مـن الفوائـد             
ولــذلك، فإنــه يأمــل في أن . المترتبــة علــى زيــارة اللجنــة الفرعيــة

تفسح الحاجة الأولية لمبدأ السرية المجال أمام المزيد من الانفتـاح           
  . مع دخول الحوارات مجالات عامة

كر من أن الزيارة التي قامـت  وأعرب عن سروره لما ذُ    - ٣٧
بها اللجنة الفرعية إلى البرازيل كانت مفيدة لذلك البلـد، وأنـه            
تم اتخـــاذ تـــدابير لإنـــشاء آليـــة وطنيـــة للوقايـــة علـــى المـــستوى  
ــستوى      ــى مـ ــة علـ ــات القائمـ ــة للآليـ ــون مكملـ ــادي تكـ الاتحـ

ويمكـــن تحـــسين إجـــراءات المتابعـــة عـــن طريـــق      . الولايـــات
ــارير خــلا  ــرة ســتة    الاســتجابة للتق ــزمني المحــدد بفت ل الإطــار ال

ــردود مركــزة علــى النقــاط الــتي     أشــهر، وضــمان أن تكــون ال
وخـــارج هـــذا النطـــاق مـــن . حـــددتها اللجنـــة الفرعيـــة أصـــلا

التعامـــل، ينبغـــي الـــسعي إلى فـــرص لتبـــادل الآراء والحـــوار       
  . والمناقشة مع اللجنة الفرعية بصورة غير رسمية

تحــديات الــتي تواجــه اللجنــة وتــابع كلامــه قــائلا إن ال  - ٣٨
الفرعية حاليا هي، بشكل من الأشكال، نفس التحديات الـتي          

واجهتها في مراحل سابقة، لكنها تضخمت مع مـرور الوقـت           
ويشكل إجراء الزيـارات    . ونتيجة لزيادة عدد الدول الأطراف    

وفي . القطرية على أسـاس منـتظم تحـديا مـستمرا للجنـة الفرعيـة             
يــات الوقائيــة الوطنيــة تــساعد علــى ســد  هــذا الــصدد، فــإن الآل

الفجوات في دورة الزيارات القطرية من خلال العمل كجهات         
تحاور محلية بالنيابة عن اللجنة الفرعية ومن خلال القيام بالعمل           

وشدد على أهمية متابعة الزيارات بدلا مـن       . الوقائي داخل البلد  
يـدة  إضافة زيارات جديدة حيث إن كـلا منـها تبـدأ عمليـة جد             

منفصلة يتعذر على الأمانة العامة للأمم المتحدة وعلـى مفوضـية         
  . حقوق الإنسان توفير الخدمات لها أو دعمها

ــراك         - ٣٩ ــضروري إش ــن ال ــه م ــن المؤكــد أن ــئن كــان م ول
ــة       ــة اللجن ــذ ولاي ــة في تنفي ــات الفاعل ــن الجه ــضة م ــة عري طائف
الفرعية، ليس فقط داخل هيئات المعاهدات ولكن أيـضا علـى           

ق منظومــة الأمــم المتحــدة، فــإن تحقيــق هــذه المــشاركة       نطــا
وفيمــا يتعلــق بتحــسين امتثــال  . ينطــوي علــى تحــديات عمليــة 

الدول الأطـراف لالتزاماتهـا بموجـب المعاهـدات، فـإن إصـلاح             
عمــل هيئــات المعاهــدات لــيس ســوى خطــوة واحــدة في هــذه  

ومــن الــضروري أيــضا تجنــب ازدواجيــة الجهــود بــين  . العمليــة
  . عاهدات، وإيجاد قنوات أفضل لتقاسم المعلوماتهيئات الم

وقد أتاح توسـيع عـضوية اللجنـة إمكانيـة الجمـع بـين                - ٤٠
وللتـدريب  . أفرقة زائرة ذات طائفة أوسع نطاقا مـن المهـارات         

. أهميته عند محاولة إدماج الخـبرات في ممارسـات العمـل العامـة            
وهنـــاك محـــاولات جاريـــة لإنـــشاء مجموعـــات داخـــل اللجنـــة  

لفرعية لدراسة مسائل من قبيل الآثار السالبة واحتمال القيـام           ا
بأعمال انتقامية تستهدف الأشخاص الذين التقـى بهـم الفريـق           

وبعض الصعوبات التي ينطـوي عليهـا التـدريب تـشمل           . الزائر
عدم وجود لغة مشتركة بين جميع أعضاء الفريق الزائر المتعدد           

جتمـاع العـام الرسمـي      اللغات، مما يجعل العمل خارج نطاق الا      
ــى       ــة أن تعتمــد عل ــة الفرعي ــى اللجن ــدا إذا تعــين عل ــر تعقي أكث

  . الموارد المجمَّعة من كامل أعضائها
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ــدول       - ٤١ ــع ال ــل م ــشاركة في العم ــائلا إن الم واسترســل ق
ــا    ــا حينمـ ــاري بـــدأت رسميـ الأطـــراف في البروتوكـــول الاختيـ

وأعـرب  . قررت اللجنة الفرعيـة القيـام بـأول زيـارة قطريـة لهـا             
عن أمله في أن تتمكن اللجنة الفرعية، بصورة غير رسمية، مـن            
زيــارة الــدول الــتي صــدقت حــديثا علــى البروتوكــول لغــرض    
شرح نظام البروتوكول بمزيد من التفصيل، بما في ذلك عمليـة           
تـــصميم الآليـــات الوقائيـــة الوطنيـــة خـــلال الـــسنة الأولى مـــن  

ة ســتتفاعل مــع وعلــى الــرغم مــن أن اللجنــة الفرعيــ. التــصديق
الدول خلال هذه الـسنة الحاسمـة، فـإن ظـروف العمـل الراهنـة              
تعوق التبكير بهذه المشاركة لأنهـا تـستند إلى الزيـارات الرسميـة             

  . دون غيرها
المقــرر الخــاص المعــني بمــسألة التعــذيب (الــسيد منــديز   - ٤٢

وغيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية               
قــال إن تقريــره المؤقــت الأول المقــدم إلى الجمعيــة  ): نــةأو المهي
يعـــرض النتـــائج الـــتي توصـــل إليهـــا بـــشأن ) A/66/268(العامـــة 

ويعـرِّف التقريـر الحـبس الانفـرادي        . استخدام الحبس الانفرادي  
ــة    ــة جــسدية واجتماعي ــه عزل ــادرة   بأن ــسمح لهــم بمغ ــراد لا ي لأف

، وهـو ممارسـة     ا ساعة يومي  ٢٤ و   ٢٢زنزاناتهم لمدة تتراوح بين     
. عالميــة في طابعهــا وتنطــوي علــى انتــهاكات واســعة النطــاق      

يثير القلق بوجه خاص الحبس الانفـرادي المطـول أو لأجـل             ومما
ــف الولايـــات       ــد اســـتخدامه في مختلـ ــير مـــسمى نظـــرا لتزايـ غـ

 والجهـود   ”الحرب ضـد الإرهـاب    “القضائية، لاسيما في سياق     
  .”قومي الأمن التهديدات“ لمكافحة  المبذولة
ومع أن الحبس الانفرادي المطـول قـد يـشكل في حـد                - ٤٣

ذاته ضـربا مـن ضـروب إسـاءة المعاملـة أو التعـذيب المحظـورة،                
ــا       لا ــسموح به ــصوى الم ــدة الق ــد الم ــار دولي لتحدي يوجــد معي

 يومــا ١٥ودعــا إلى تحديــد فتــرة . إجمــالا في الحــبس الانفــرادي
الحــــبس ’“  و‘”الحــــبس الانفــــرادي’“كحــــد فاصــــل بــــين 
 اســــتنادا إلى الاســــتنتاجات المدعمــــة ،‘”الانفــــرادي المطــــول

بالوثــائق بــشأن النقطــة الــتي يُحــدث فيهــا العــزل بعــض الآثــار  

النفسية الضارة التي لا يمكن محوها، واقترح فرض حظر عالمي           
ويتمثـل  . على الحبس الانفرادي المطول أو لأجـل غـير مـسمى          

في العـزل الاجتمـاعي     أحد العناصر الضارة للحبس الانفـرادي       
حيث لا يكون مستوى التحفيز الاجتماعي الناجم عنـه كافيـا       
للحفاظ على مستوى معقول مـن الـصحة العقليـة ويـؤدي إلى             

الأوضــاع المحــددة  بغــض النظــر عــن  مــشاكل صــحية خطــيرة  
وعــلاوة . الموجــودة مــسبقا العوامــل الشخــصية  للاحتجــاز أو 

ة، مثـل الـتغيرات     على ذلك، فإن بعـض الآثـار الـصحية الـسلبي          
  . الدائمة في الشخصية، تكون طويلة الأجل

ــز         - ٤٤ ــى التميي ــاظ عل ــم الحف ــن المه ــه م ــائلا إن وأضــاف ق
الواضــح بــين الحــبس الانفــرادي ومختلــف أشــكال الفــصل الــتي 
تقتـــضيها أمـــاكن الاحتجـــاز مـــن أجـــل ســـلامة المحتجـــزين       
ــوق تواصــلهم      ــذا الفــصل أن يع ــي له ــه لا ينبغ ــضعفاء، إلا أن ال

وقد حدَت بـه الآثـار الـضارة للحـبس الانفـرادي            . جتماعيالا
ــشكل       ــة ت ــذه الممارس ــؤداه أن ه ــتنتاج م ــص إلى اس إلى أن يخل
تــدبيرا قاســيا يتنــاقض مــع أحــد الأهــداف الأساســية لنظــام        

وتسهيل اندماجهم مجـددا   السجون، وهو إعادة تأهيل المجرمين
 علــى ولا ينبغــي مطلقــا تطبيــق الحــبس الانفــرادي  . في المجتمــع

الأحــداث أو الأشــخاص ذوي الإعاقــة العقليــة، وينبغــي إيجــاد  
ــة    ــراض العقلي ــة ذوي الأم ــة لمعامل ــاة  . ســبل بديل ونظــرا للمعان

النفــسية الــشديدة الــتي يتعــرض لهــا الأحــداث والمرضــى عقليــا  
نتيجة لهذه الممارسة إذا اسـتخدمت علـى سـبيل العقـاب، فـإن             

 وغـيره مـن ضـروب    الحبس الانفرادي يرقى إلى مرتبة التعذيب 
ــة في هــذه     ــسانية أو المهين ــة القاســية أو اللاإن ــة أو العقوب المعامل

  . الحالات وفقا لشدة الظروف التي يتعرضون لها
وحينمـــا يـــستخدم الحـــبس الانفـــرادي كـــشكل مـــن    - ٤٥

أشكال العقاب بعد الإدانة، فإنه يضيف إلى العقوبـة قـدرا مـن       
جزأ من حكم بالـسجن     اللاإنسانية لا يمكن تبريره كجزء لا يت      

وهــو أيــضا يــستبعد  . لفتــرة طويلــة صــدر بالفعــل ضــد المتــهم  
إمكانية إعادة التأهيل أو الإصلاح التي ينبغـي أن تكـون دائمـا             
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وفي حالة الاحتجاز قبل المحاكمة، يصبح الحبس       . هدف العقوبة 
الانفرادي شكلا من أشكال الضغط الذي لا مبرر له للحصول          

ــاون   ــى اعتــراف أو للتع ــرين، وهــي     عل  مــن أجــل ملاحقــة آخ
  . أهداف ينبغي أن تكون طوعية تماما من جانب المحتجزين

وحينما يطبق الحـبس الانفـرادي أثنـاء الاحتجـاز قبـل              - ٤٦
ــضا     ــه يــصبح أي المحاكمــة بــسبب جــسامة الجــرم المرتكــب، فإن

ومـــن الناحيـــة العمليـــة، فـــإن . انتـــهاكا لمبـــدأ افتـــراض الـــبراءة
دي أثناء التحقيقات أو الاحتجـاز قبـل        استخدام الحبس الانفرا  

المحاكمة يزيد من خطر احتمال عدم اكتشاف أفعال التعـذيب     
الجــسدي أو العقلــي وغيرهــا مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة  
. القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة، وبالتــالي عــدم التــصدي لهــا

ولـــذلك، فهـــو يقتـــرح فـــرض حظـــر علـــى اســـتخدام الحـــبس 
وبـة، أو أثنـاء الاحتجـاز قبـل المحاكمـة، وسـواء             الانفرادي كعق 

لأجــل غــير مــسمى أو لفتــرة مطولــة، بالنــسبة إلى الأشــخاص   
  . ذوي الإعاقة العقلية والأحداث

ــة في     - ٤٧ ــائلا إن بعـــض الظـــروف الماديـ ــه قـ ــابع كلامـ وتـ
أمـــاكن الاحتجـــاز، حينمـــا تقتـــرن بنظـــام الحـــبس الانفـــرادي 

صـيلة للإنـسان، وتـنجم      الخاص بالسجن، لا تتقيد بالكرامة الأ     
وحـسب شـدة الأوضـاع      . عنها معاناة نفسية وجـسدية حـادة      

في تلــك الــسجون، وطــول فتــرة الحــبس الانفــرادي، وعــدم       
وجود عوامل مخفِّفة، مثل الزيارات الأسرية، فإن عزلـة الـترلاء    
ــا ضــربا مــن ضــروب      ــى إلى كونه ــل هــذه الظــروف ترق في مث

 في -إنــسانية أو المهينــة، أو المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللا
  .  إلى كونها تعذيبا-الحالات الأشد 

ــة       - ٤٨ ــستعرض ممارســاتها المتعلق ــى أن ت ــدول عل وحــث ال
ــرم وتــصون حقــوق المحتجــزين في    بــالحبس الانفــرادي وأن تحت
ــاكن     ــام في أمـ ــه علـــى الأمـــن والنظـ ــافظ فيـ الوقـــت الـــذي تحـ

رادي وينبغــي للــدول أن تحظــر فــرض الحــبس الانفــ. الاحتجــاز
ــة    ــتخدام ممارسـ ــزاز وأن تنـــهي اسـ ــيلة للابتـ ــة أو كوسـ كعقوبـ

وينبغــي أيــضا . الحــبس الانفــرادي في الاحتجــاز قبــل المحاكمــة 
حظر الحبس الانفرادي لأجل غير مـسمى والحـبس الانفـرادي           

ولا ينبغــي اســتخدام الحــبس .  يومــا١٥المطــول بمــا يزيــد علــى 
لـتي أورد أمثلـة     الانفرادي إلا في الظـروف الاسـتثنائية جـدا، وا         

 .عليهــا في تقريــره، ومــع اتبــاع الــضمانات الإجرائيــة الــدنيا      
ه بيان اسطنبول بشأن استخدام الحبس الانفرادي وآثـار       ويوفر  

  . أداة للدول لتعزيز احترام وحماية حقوق المحتجزين
وبالنــسبة إلى الحــالات الــتي يجــوز فيهــا، مــن حيــث         - ٤٩

ال إنـه يحـث الـدول علـى         المبدأ، استخدام الحبس الانفرادي، ق    
ــة     ــادئ التوجيهي ــن المب ــة م ــتخدام مجموع ــأولا، يجــب أن  . اس ف

تكون الظروف الماديـة، ونظـم الـسجن في الحـبس الانفـرادي،             
وفتــرة الحــبس الانفــرادي، متناســبة مــع خطــورة المخالفــات       

وثانيـا، لا يجـب     . التأديبية التي فرض الحبس الانفـرادي بـسببها       
ــرادي إلا    ــرض الحــبس الانف ــتي    ف كمــلاذ أخــير في الحــالات ال

تفشل فيهـا التـدابير الأقـل تقييـدا في تحقيـق الأهـداف التأديبيـة                
وثالثا، يجـب ألا يفـرض الحـبس الانفـرادي أو يـسمح             . المرتجاة

باستمراره مطلقا إلا إذا تأكـد أنـه لـن يتـسبب في آلام مبرحـة                
وأخيرا، يجب توثيق جميع القرارات التي تتخـذ   . أو معاناة بالغة  

فيما يتعلق بفرض الحبس الانفـرادي بـشكل واضـح وأن تتـاح             
  . بسهولة للمحتجزين ومحاميهم القانونيين

وينبغــي للــدول أيــضا أن تلتــزم بالحــدود الــدنيا مــن         - ٥٠
ــة     ــة مــن أجــل تــوفير أكــبر حماي ــة والخارجي الــضمانات الداخلي

ويجـب تـسجيل    . ممكنة لحقوق المحتجزين في الحبس الانفـرادي      
وينبغـي  . ومدته وأن يبلغ بذلك الـشخص المحتجـز       مبرر الحبس   

إخطار المحامين والأسر فورا حينمـا يطـرأ أي تغـيير علـى حالـة               
وعــلاوة علــى ذلــك، ينبغــي إجــراء   . نزيــل الحــبس الانفــرادي 

ويجـب أن   . استعراض منتظم لمبررات فرض الحـبس الانفـرادي       
تتاح للأشخاص المحتجزين في الحبس الانفرادي فرصة حقيقيـة         

عن سواء في طبيعة الحبس أو المـبرر الـذي يـستند إليـه، مـن                للط
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خــلال عمليــة اســتعراض إداري داخليــا، ومــن خــلال المحــاكم   
  . القانونية خارجيا

ــى الطلــــب أو      - ٥١ ــود علــ ــاك قيــ ــون هنــ ويجــــب ألا تكــ
ــشكوى ويجـــب أن تتـــاح للأفـــراد المحتجـــزين في الحـــبس     . الـ

ونية المختـصة   الانفرادي فرص الحصول مجانا على المشورة القان      
وينبغــي لأي  . وعلــى المــوظفين الطبــيين المــؤهلين والمــستقلين    

ــأن     ــراض ب ــثير الافت ــة أن ي ــة أو البدني ــهم العقلي ــدهور في حالت ت
أوضاع الحبس كانت قاسـية، وأن يـستدعى إجـراء اسـتعراض            

وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن يقوم الموظفون الطبيـون     . فوري
وضــاع الماديــة في مكــان   بــصورة منتظمــة بــالتفتيش علــى الأ   

وأضاف قولـه إنـه بعـد أن يـستعرض بعنايـة            . الحبس الانفرادي 
البلاغات المقدمة من الجمهور والتي تتـضمن ادعـاءات بوقـوع           
ــة القاســية أو     تعــذيب أو غــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوب
اللاإنسانية أو المهينـة، يـدخل مـع الحكومـات المعنيـة في عمليـة               

ة منتظمـة إصـدار تقريـر مـشترك يتـضمن       ويجري بـصور  . سرية
البلاغات المتعلقة بجميع الإجراءات الخاصة، بما في ذلـك نـسخ           

  . كاملة من ردود البلدان
وقد قام المقرر الخاص بزيارة إلى تونس في أوائـل هـذا       - ٥٢

العــام لبحــث الانتــهاكات والاعتــداءات الــتي ارتكبــت في ظــل 
 /أت في كــانون الأولالنظــام الــسابق وأثنــاء الثــورة الــتي بــد     

، ولتحديـــد التـــدابير اللازمـــة لمنـــع التعـــذيب  ٢٠١٠ديـــسمبر 
وقــال إنــه يتطلــع إلى المــشاركة المــستمرة مــع   . وســوء المعاملــة

الحكومة المؤقتة في تونس، التي اشترك معها في وضع مـشروع            
وســـتعرض . تقريـــر عمـــا توصـــل إليـــه مـــن نتـــائج وتوصـــيات

دورة المقبلــة لمجلــس حقــوق النــسخة النهائيــة مــن التقريــر في ال ــ
ويجري وضع الترتيبـات    . ٢٠١٢مارس  /الإنسان في شهر آذار   

النهائيـــة للقيـــام بزيـــارات قطريـــة إلى العـــراق وقيرغيزســـتان      
والبحرين وطاجيكستان، وقـد نقـل رسميـا إلى حكومـة إثيوبيـا             

ــد   ــارة ذلــك البل ــه في زي ــة إجــراء   . رغبت ــشطة المتابع ــشمل أن وت
فيـذ التوصـيات المنبثقـة عـن الزيـارات          مشاورة إقليمية بـشأن تن    

ــر      ــة البحـ ــريكتين ومنطقـ ــا في الأمـ ــام بهـ ــتي تم القيـ ــة الـ القطريـ
الكاريبي، ودراسة مشتركة عن الاحتجاز السري صـادرة عـن          

  . أربعة من المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة
قالــت إن بلــدها، إذ ينتظــر ): تــونس(الــسيدة الــدالي   - ٥٣

 النــهائي، يعلــن التزامــه التــام بزيــادة التعــاون مــع  نتــائج التقريــر
جميــع ولايــات الإجــراءات الخاصــة، وبتعزيــز حقــوق الإنــسان  

  .بصورة أعمّ
المراقـــــب عـــــن الاتحـــــاد (الـــــسيد دي بوســـــتامانتي   - ٥٤

قــال إنــه يــود معرفــة كيــف سيــستمر التعــاون مــع   ): الأوروبي
. المكلفـــين بولايـــات أخــــرى في إطـــار الإجـــراءات الخاصــــة    

ــوير    وا ــال تطـ ــسائدة في مجـ ــات الـ ــن الاتجاهـ ــضا عـ ــسر أيـ ستفـ
أساليب منع التعذيب، وسأل عما إذا كان نهج المقـرر الخـاص            

يختلــف عــن  ) solitary confinement(إزاء الحــبس الانفــرادي  
  ). incommunicado detention(نظرته إلى الحجز الانفرادي 

عربت أ): الولايات المتحدة الأمريكية  (السيدة مارتن     - ٥٥
عن تقـديرها لتعـاون المقـرر الخـاص مـع حكومتـها، وقالـت إنـه                 
ليس هناك معيار دولي لفترة الحبس الانفـرادي المـسموح بهـا أو             

وقالــت إن . للظــروف الــتي يــتم فيهــا تطبيقــه بــصورة مــشروعة  
دستور بلدها يحمي حقوق الأفراد المحبوسـين داخـل مؤسـسات            

العليـا لبلـدها بأنهـا      بموجب أشكال من الحمايـة فـسرتها المحكمـة          
ــة وتقتــضي مــن مــسؤولي      ــة القاســية أو غــير العادي تحظــر العقوب

ــسانية للحـــبس     ــروف إنـ ــوفير ظـ كمـــا أن الحـــق  . الـــسجون تـ
يكفلــه الدســتور في الرعايــة الطبيــة الكافيــة يــشمل رعايــة  الــذي

   .الصحة العقلية
ومضت تقول إن تلك المعايير تنص على عدم اللجـوء        - ٥٦

ادي دون إجــراء تحليــل دقيــق لطابعــه وفترتــه إلى الحــبس الانفــر
ومــسبباته وكــذلك لمخــاطر وقـــوع ضــرر نفــسي وجـــسدي      

ومـــن الناحيـــة . بـــصورة غـــير معقولـــة نتيجـــة للعزلـــة المطولـــة 
العملية، فإن استخدام الحبس الانفرادي ينبغي أن يعتمـد علـى           
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متغيرات مثل الخطر الذي يشكله فرد مـن الأفـراد علـى نفـسه              
ــى الآخــرين،   وعلــى جــسامة التهمــة أو الجــرم، وعلــى     أو عل

ويـشترط  . وجود المرافق والظروف الملائمة للحبس الانفرادي     
دستور الولايات المتحدة أخذ هذه العوامل في الاعتبـار لتقريـر           

  . ما إذا كان العزل له ما يبرره
وتابعت قائلة إنه حسبما يوضح تقريـر المقـرر الخـاص             - ٥٧

قريــر لمــساعدة الــدول علــى إعــادة فــإن المبــادئ الــتي يبرزهــا الت
تقييم استخدام الحـبس الانفـرادي والتقليـل منـه إلى أدني حـد،              
أو إلغائه كليـة، لا تـشكل التزامـات قانونيـة ولـذلك فهـي قـد                 
تتجاوز ما يتطلبه القانون الدولي والممارسة الـتي تتبعهـا معظـم            

وعلــى الــرغم مــن ذلــك، فــإن . الــدول وفقــا لنظمهــا القانونيــة
 الخاص بعرضه لهذه المبادئ للنظـر فيهـا عـزز مـن عمليـة               المقرر

ــا      ــات وفيم ــرادي داخــل الحكوم ــيم الحــبس الانف ــشة وتقي مناق
ــها ــرر     . بين ــدور المق ــا إذا كــان بمق ــسرت عم ــام، استف وفي الخت

الخاص أن يبين المجالات التي يعتزم التركيز عليها خـلال الـسنة            
سـتظل ضـمن    المقبلة، وعما إذا كانت مسألة التظاهر الـسلمي         

  . هذه المجالات
رحــــب بمــــساهمة المقــــرر ): سويــــسرا(الــــسيد روخ   - ٥٨

الخاص في المناقشة بشأن الحبس الانفرادي، وقـال إن حكومـة           
بلده ترى أن المناقشة التي تضمنها التقرير حول الآثـار الـضارة            
ــة      للاحتجــاز لأجــل غــير مــسمى علــى المحتجــزين تحظــى بأهمي

يــود معرفــة كيــف قــرر المقــرر وفي هــذا الــصدد، فإنــه . خاصــة
وأيـضا، وفي   .  يوما كمدة للحـبس الانفـرادي      ١٥الخاص فترة   

ضــوء الطــابع الواســع النطـــاق للحــبس الانفــرادي، وبالتـــالي      
احتمال انتشار التعذيب وغيره من ضروب المعاملة القاسـية أو          
اللاإنسانية أو المهينة، فإنـه يتـساءل مـا هـي التـدابير الـتي يمكـن                 

. جيع حظــر اســتخدام الحــبس الانفــرادي كعقوبــةاتخاذهــا لتــش
وأخــيرا، استفــسر عــن إمكانيــة أن يتنــاول أحــد التقــارير في       
المــستقبل الــصلة بــين التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو  
العقوبـــة القاســـية أو اللاإنـــسانية أو المهينـــة في إطـــار عمليـــات 

لعـام  التحول إلى الديمقراطية التي بدأت تخرج إلى الوجود هذا ا      
ــستفادة       ــدروس الم ــضل للفــرص وال ــن أجــل الاســتخدام الأف م

  . خلال هذه العمليات
قالت إن أصـحاب المـصلحة      ): النرويج(السيدة سيد     - ٥٩

المعنيين في بلدها سيدرسـون باهتمـام توصـيات المقـرر الخـاص              
من أجل مـساعدة الـدول علـى إعـادة تقيـيم اسـتخدام الحـبس                

وتتفــق النــرويج مــع   .  حــدالانفــرادي والتقليــل منــه إلى أدنى  
يعامـل جميـع المحـرومين مـن حريتـهم معاملـة            الرأي القائـل بـأن      

وفيمـا يتعلـق بـدعوة      . للإنـسان إنسانية، تحترم الكرامة الأصيلة     
المقرر الخاص أن تنهي الـدول ممارسـة الحـبس الانفـرادي أثنـاء              
الاحتجاز قبل المحاكمة واعتماد تدابير فعالة في مرحلة مـا قبـل            

كمــة لتحــسين كفــاءة التحقيقــات وتطبيــق تــدابير بديلــة       المحا
للمراقبة للفصل بين الأفراد وحماية التحقيقات الجاريـة وتجنـب         
التواطــؤ بــين المحتجــزين، تــساءلت عمــا إذا كــان بمقــدوره أن    

  . يقدم أمثلة على البدائل الفعالة
قالـت إن وفـدها يـود       ): الدانمرك(السيدة رابييماغله      - ٦٠

ا كان المقرر الخـاص لديـه اقتراحـات عمليـة حـول             معرفة ما إذ  
الكيفية التي يمكن بها للدول أن تـساعده في جهـوده علـى نحـو               
أفضل، وعما إذا كـان لديـه تعليـق علـى مـا أبـداه مـن انطبـاع                   

. حول استعداد الدول لاستقباله وتهيئة ظروف عمل مواتية لـه         
لمزيـد  وقالت إنه سيكون محل ترحيبها أن يقدم المقـرر الخـاص ا         

ــز علـــى     ــه الـــذي يركـ ــول نهجـ ــصيلية حـ ــات التفـ ــن المعلومـ مـ
الــضحايا، وبخاصــة فيمــا يتعلــق بإعــادة تأهيــل النــاجين مــن        

وتــساءلت في الختــام عمــا إذا كــان الالتــزام بإعــادة  . التعــذيب
تأهيلهم، المنصوص عليـه في اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب، ينطبـق             

تي ربمـا يجـد     أيضا على الدول غير المـسؤولة عـن التعـذيب، وال ـ          
  . فيها الضحايا أنفسهم في وضع اللاجئين

المقــرر الخــاص المعــني بمــسألة التعــذيب (الــسيد منــديز   - ٦١
وغيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية               
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ه الشكر إلى تونس على دعمها الفعال لولايتـه         وجّ): أو المهينة 
وقـال إن   . بهـا إلى البلـد    عموما وأثناء الزيارة القطريـة الـتي قـام          

هناك الآن بالفعل تعاونا مع المكلفين بولايات أخرى على أنـه           
يمكن لهذا التعاون أن يصبح أكثر فعالية وإنتاجية، وأن يتخـذ،           

. على سبيل المثال، شكل توصـيات مـشتركة تقـدم إلى الـدول            
وأشــار إلى الجهــود الــتي تبــذلها مفوضــية حقــوق الإنــسان مــن   

  . ون فيما بين جميع المكلفين بولاياتأجل تعزيز التعا
ــة        - ٦٢ ــه مــن الأهمي ــال إن ــة ق ــدابير الوقائي ــق بالت ــا يتعل وفيم

بمكان دعم عمل اللجنة الفرعية لمنع التعذيب وتشجيع الـدول          
الأطراف في البروتوكـول الاختيـاري الملحـق باتفاقيـة مناهـضة            

وفــضلا عــن . التعــذيب علــى إنــشاء الآليــات الوقائيــة الوطنيــة  
ك، هناك واجب يتمثـل في التحقيـق في كـل واقعـة تعـذيب               ذل

وملاحقة مرتكبيها والمعاقبة عليها على أساس أنهـا تـشكل مـن        
الناحيــة النوعيــة شــكلا مختلفــا مــن أشــكال انتــهاكات حقــوق  
الإنـــسان وســـيؤدي عـــدم التـــصدي لهـــا إلى تكـــرار الظـــروف 

ك ومن المهم أيـضا أن تقـوم الـدول بإشـرا       . المؤدية إلى تكرارها  
ضــحايا التعــذيب مــشاركة تامــة في ملاحقــة قــضايا التعــذيب   

  . وفي تصميم الخدمات المتصلة بإعادة التأهيل
وفي الحــالات الــتي يــستخدم فيهــا الحــبس الانفــرادي،    - ٦٣

بصورة مشروعة، كوسـيلة لمنـع التواطـؤ فيمـا بـين الأشـخاص              
ــه يجــب فــرض الحجــز       ــال إن ــا، ق ــة م ــهمين بارتكــاب جريم المت

كتدبير استثنائي محض لفترة تقل عـن فتـرة الخمـسة           الانفرادي  
عــشر يومــا الــتي اقترحهــا كوســيلة لفــرض حظــر علــى الحــبس  
الانفـــرادي المطـــول، ويجـــب أن يكـــون ذلـــك تحـــت إشـــراف  

  . السلطات القانونية وأن يخضع لضمانات صارمة
ومضى قائلا إن مسألة الحبس الانفرادي وثيقة الـصلة           - ٦٤

ــى وجــه التحد   ــايير    بالموضــوع عل ــه لا توجــد مع ــرا لأن ــد نظ ي
دولية، في المجالات التي تنطوي على مشاكل والتي أشـار إليهـا             
ــدابير     ــدان علــى أساســها أن تبــت في الت ــره، يمكــن للبل في تقري

وواقــع الحــال أن الغــرض مــن . الــتي يمكــن أن تعتمــدها داخليــا
تقريره والتقارير الأخرى المثيلة هو القيام، من خلال الممارسـة          

. تيادية على المستوى العـالمي، بإرسـاء معـايير ملزمـة دوليـا            الاع
وفي الوقــت نفــسه، فهــو يعتــزم المــضي قــدما نحــو تحقيــق هــذا    
الهدف بأن يطلب إلى الـدول أن تنظـر في وضـع حـدود معينـة                

وأشـار إلى وجـود ضـمانات       . داخل أطرهـا القانونيـة الداخليـة      
ن هامة في بعـض الـدول، وقـال إنـه يرحـب بـأي معلومـات ع ـ                

  . مدى إتاحة الحصول على هذه الضمانات داخليا
وعن تحديـده للحـد الأقـصى لفتـرة الحـبس الانفـرادي              - ٦٥

 يوما، أقر بأن هذا الرقم هو رقم عشوائي بـالنظر إلى            ١٥بمدة  
صعوبة تحديـد مـتى يمكـن اعتبـار الممارسـة تعـذيبا أو غـيره مـن            

وفي ضــوء ضــروب المعاملــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة،  
الكثير من العوامل الموضـوعية الـتي ينطـوي عليهـا الأمـر، وأنـه               
انتهى إلى هذا الـرقم بعـد دراسـة الأدبيـات الـتي وثقـت الآثـار                 

وفي بعـض الحـالات يـستغرق       . النفسية الناجمة عن هذا الحـبس     
 يوما لإحـداث الـضرر النفـسي الـدائم؛      ١٥الأمر أقل من فترة     

ا وجود ضـمانات لمنـع وقـوع        وعلى أية حال، فإنه يقترح أيض     
  .  يوما١٥هذا الضرر على المحتجزين لفترات تقل عن 

ودعــا الــدول الأعــضاء ومنظمــات المجتمــع المــدني إلى     - ٦٦
تقديم تعليقات أمينـة علـى تقريـره، الـذي أعـده لـيس باعتبـاره                
القــول الفــصل في هــذه المــسألة ولكــن كوســيلة إلى فــتح بــاب  

 قولـه إن التحركـات الحاليـة        وأضـاف . المناقشة حول الموضوع  
من الدكتاتورية إلى الديمقراطيـة في العديـد مـن البلـدان سـتتيح              

وفي . فرصة عظيمـة لاختبـار الأسـاليب الجديـدة لمنـع التعـذيب          
هذا الصدد، فقد شـحذ مـن همتـه تفاعلـه مـع العناصـر الفاعلـة           
مــن البلــدان العربيــة الــتي بــدأت تترســخ فيهــا ثــورة حقيقيــة في 

وأردف قــائلا إنــه سيواصــل ســعيه إلى . الإنــسانمجــال حقــوق 
  . زيارة هذه البلدان وإقامة حوار بشأن حالات محددة
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وفي ما يتعلـق بالبـدائل الفعالـة للحـبس الانفـرادي قبـل                - ٦٧
المحاكمة بغرض الفصل بين الأفراد، كرر التأكيد على أن فرض          
أي فصل بين الترلاء يجـب أن يكـون لفتـرات قـصيرة وأن تتـاح                

محتجزين فرص الحـصول علـى المـساعدة القانونيـة أثنـاء فتـرة          لل
 ولكـن   ويمكن الحد مـن اتـصالهم بالعـالم الخـارجي،         . احتجازهم

  . شروط هذا التقييد يجب أن تحددها سلطة قانونية
تكلمت باسـم مجموعـة     ): نيوزيلندا(السيدة كافاناغ      - ٦٨

ســــتراليا وكنــــدا ونيوزيلنــــدا، فــــدعت الــــدول الــــتي أبلــــدان 
تــصدق بعــد علــى اتفاقيــة حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة  لم

إلى أن تقوم بـذلك، ودعـت الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة إلى               
سـتراليا  أ، شـاركت مجموعـة بلـدان        ٢٠١١وفي عـام    . تطبيقها

وكنــدا ونيوزيلنــدا في المناقــشة الــسنوية لأفرقــة مجلــس حقــوق   
الإنسان بشأن حقوق الأشـخاص ذوي الإعاقـة، وعقـد مـؤتمر           
الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة الــذي وجــه الاهتمــام علــى نحــو  
قوبل بالترحيب إلى مبدأ أساسي، ألا وهو أن تيسير المـشاركة           
التامـــة في المجتمـــع للأشـــخاص ذوي الإعاقـــة فيـــه نفـــع لكـــل   

وأعربت أيـضا عـن ترحيـب المجموعـة بمواصـلة العمـل             . المجتمع
ــة في المناق ــ   ــاج حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاق ــى إدم شات عل

ــر      ــا في ذلــك تقري ــة، بم ــة للألفي ــق الأهــداف الإنمائي ــشأن تحقي ب
  .الأمين العام عن هذا الموضوع

وقالت إن استراليا ونيوزيلندا قدمتا تقاريرهمـا الأوليـة           - ٦٩
ــشأن     ــة بـ ــوق الأشـــخاص ذوى الإعاقـ ــة بحقـ ــة المعنيـ إلى اللجنـ

وســتقوم كنــدا بــذلك  . تطبيقهمــا للاتفاقيــة خــلال هــذا العــام 
ــل، وهــي تواصــل العمــل مــن أجــل تحــسين     خــلال الع ــ ام المقب

  . ظروف الأشخاص ذوي الإعاقة
وتابعــت كلامهــا قائلــة إن العــدد الكــبير للــدول الــتي     - ٧٠

انضمت إلى الاتفاقية خلال هذا الوقت القصير إنمـا يـدل علـى             
أن اللجنــة الجديــدة تواجــه بالفعــل أعمــالا متــأخرة كــثيرة مــن  

ــ. حيــث نظرهــا في التقــارير  ت عــن القلــق مــن أن المــدة  وأعرب

القــصيرة المحــددة بفتــرة أســبوعين والمخصــصة للــدورة الــسنوية  
للجنة ستحد من كفاءتها، وقالت إنهـا تؤيـد الطلـب المعـروض             
علــى اللجنــة الثالثــة بإعطــاء اللجنــة المعنيــة بحقــوق الأشــخاص   
ذوى الإعاقــــة وقتــــا إضــــافيا ســــنويا مخصــــصا للاجتماعــــات 

ان حــصول حقــوق الأفــراد يتناســب مــع حجــم عملــها ولــضم
ــة علــى المعاملــة المتــساوية داخــل منظومــة الأمــم        ذوي الإعاق

ــدان     . المتحــدة ــة بل ــد مجموع ــأن وف ــالقول ب ــا ب واختتمــت بيانه
مجموعــة بلــدان اســتراليا وكنــدا ونيوزيلنــدا يؤيــد أيــضا طلــب   
رئيس اللجنة المعنية بحقـوق الأطفـال ذوي الإعاقـة الظهـور في             

  .رات المقبلة للجنةجلسة تحاور أثناء الدو
ــشامبا    - ٧١ ــسيدة تـ ــاد الأوروبي (الـ ــن الاتحـ ــة عـ ): المراقبـ

أيضا باسم البلـدان المرشـحة آيـسلندا وتركيـا والجبـل            تكلمت  
الأســود وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة وكرواتيــا؛ 
وبلدان عملية الاستقرار والانتساب ألبانيا والبوسنة والهرسـك        

لى أرمينيــا وأوكرانيــا وجمهوريــة مولــدوفا وصــربيا؛ بالإضــافة إ
ــا، فقالــت إن عــام    شــهد بعــض التقــدم نحــو  ٢٠١١وجورجي

التصديق العالمي على معاهدات حقـوق الإنـسان الأساسـية مـن            
جانب الـدول الأعـضاء، وهـو أحـد الأهـداف الرئيـسية المحـددة               
في إعلان وبرنامج عمل فيينا، إلى جانب وجود حركة مشجعة        

ــحب التحف  ــوب سـ ــذه    صـ ــرض هـ ــشى وغـ ــتي لا تتمـ ــات الـ ظـ
ــصديق    . المعاهــدات ويرحــب الاتحــاد الأوروبي بالاتجــاه نحــو الت

   .على البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية منع التعذيب
ــي      - ٧٢ ــق المحلـ ــزال التطبيـ ــك، لا يـ ــن ذلـ ــرغم مـ ــى الـ وعلـ

. لأحكام معاهدات حقوق الإنسان يـشكل التحـدي الرئيـسي        
 التزاماتهــا بموجــب المعاهــدات، فالــدول الأطــراف، كجــزء مــن

يقع عليهـا أيـضا واجـب التعـاون مـع الهيئـات المنـشأة بموجـب                 
ــة      ــة بكــل مــن الملاحظــات الختامي ــة المتعلق معاهــدات في المتابع

وقــد شــارك الاتحــاد  . والآراء المتعلقــة بكــل قــضية علــى حــدة  
الأوروبي مـــؤخرا، للمـــرة الأولى، كطـــرف مـــستقل في مـــؤتمر 
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اتفاقيــة حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة  الــدول الأطــراف في 
  . وتقاسَم خبرته مع الآخرين في تنفيذ الاتفاقية

ــة       - ٧٣ ــة لحماي ــة الدولي ــة إن دخــول الاتفاقي وأضــافت قائل
جميــع الأشــخاص مــن الاختفــاء القــسري حيــز النفــاذ يــشكل    
علامة بارزة على طريق وضع المعايير المتعلقـة بحقـوق الإنـسان            

ن من الزمان مـن الجهـود الدءوبـة الـتي           وتتويجا لأكثر من عقدي   
ــة والحكومــات وأســر ضــحايا     ــها المنظمــات غــير الحكومي بذلت

وأكدت على ضرورة ضـمان اسـتقلال       . هذه الممارسة الشائنة  
وقدرة أعضاء هيئات المعاهـدات علـى أداء المهـام المكلفـة بهـا،              
ورحبت بسلسلة المـشاورات حـول كيفيـة زيـادة كفـاءة هـذه              

ــها ــديات الـــتي   الهيئـــات وجعلـ ــزا للتـــصدي للتحـ  أفـــضل تجهيـ
وقالـت إن  . يفرضها تزايد عبء العمل وعدد الدول الأطراف 

الاتحـــاد الأوروبي يقـــدر الجهـــود الـــتي يبـــذلها رؤســـاء هيئـــات  
ــة هــذه      ــز فعالي المعاهــدات مــن أجــل صــياغة نهــج منــسق لتعزي

  . الهيئات ولإمكانية التحاور فيما بينها داخل اللجنة
فوضية حقوق الإنسان لمـا تقـوم بـه مـن           وأثنت على م    - ٧٤

عمــل ممتــاز، وأكــدت علــى أن اســتقلالية المفوضــية هــي أحــد  
وقـد دعـم   . العوامل الحاسمة لأدائها الفعال للمهام الموكلة إليها     

الاتحــاد الأوروبي مــشروعا لزيــادة قــدرة المفوضــية علــى تيــسير  
. الامتثال للملاحظـات والآراء الـتي تبـديها هيئـات المعاهـدات           

وفي الختام، أكدت على أن التعاون بلا أية عوائـق مـع الأفـراد              
والمجتمع المدني هو أيضا أمر لا غنى عنه لتمكين الأمم المتحـدة            
ــى      ــات المكلفــين بهــا، وشــددت عل ــاء بالولاي وآلياتهــا مــن الوف
النــداء الــذي وجهتــه المفوضــة الــسامية ودعــت فيــه الــدول إلى  

تقاميـة ضـد الأشـخاص      وقف أعمال التخويف أو الأعمال الان     
الذين يتعاونون مع الأمـم المتحـدة والقيـام، بـالأحرى، بتيـسير             

  . هذا التعاون
رحبـت بمـا تم مـؤخرا       ): نيجيريـا (السيدة نواشـوكوا      - ٧٥

من اختتام الـدورة الأولى للاسـتعراض الـدوري الـشامل الـذي           

يجريـــه مجلـــس حقـــوق الإنـــسان، وباختتـــام اســـتعراض عمـــل   
لابــد مــن التوصــل إلى تــوازن مقبــول بــين   المجلــس، وقالــت إنــه  

الحقـــوق المدنيـــة والـــسياسية مـــن جهـــة، والحقـــوق الاقتـــصادية 
ومـن شـأن الفـشل في       . والاجتماعية والثقافيـة مـن جهـة أخـرى        

 -تحقيق ذلـك أن يجعـل المناقـشة حـول تعزيـز حقـوق الإنـسان                 
 -والــتي تركــز بالكامــل تقريبــا علــى الفئــة الأولى مــن الحقــوق   

ضمونها بالنـسبة للغالبيـة الـساحقة مـن النـاس حـول             فارغة من م  
العالم، الذين يفهم الكثير منهم بصورة متزايدة حقوق الإنـسان          

   .الخاصة بهم باعتبارها تحقيق تحسن سريع في سبل معيشتهم
وقالت إن زيادة المساعدة الإنمائيـة والماليـة إلى البلـدان             - ٧٦

ن صـوب النـهوض   النامية، وإعادة توجيه آليات حقوق الإنـسا  
بالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة همـا أمـر لابـد منـه               

والبلـدان الأفريقيـة،    . من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفيـة      
ــر       ــراء الفقـ ــن جـ ــشدة مـ ــضررة بـ ــدان المتـ ــن البلـ ــا مـ باعتبارهـ
والتراعات والأمراض التي يمكن الوقايـة منـها، تـدرك بوضـوح            

ية، كما تـدرك الآثـار الواضـحة للتمتـع          الصلة بين الأمن والتنم   
  . التام بحقوق الإنسان

وعلى الرغم من الجهـود المتـضافرة الـتي يبـذلها المجتمـع               - ٧٧
الـــدولي، لا تـــزال، للأســـف،  أشـــكال العنـــصرية والتمييـــز      
العنــصري وكــره الأجانــب ومــا يتــصل بــذلك مــن تعــصب        

ــا، باعتبارهــا الأمــة ا . متفــشية في أنحــاء العــالم  ــسوداء ونيجيري ل
الأكثر اكتظاظا بالسكان في العالم، ملتزمة بالقيـام بـدور رائـد            
في مكافحــة جميــع أشــكال العنــصرية مــن خــلال تنفيــذ إعــلان  
وبرنامج عمل ديربان، وهي تحث جميع البلدان علـى أن تحـذو            

وأضافت قولها إن حكومـة بلـدها تقـوم أيـضا بتنفيـذ             . حذوها
ل تهيئة بيئـة مفـضية      إصلاحات سياسية واقتصادية عامة من أج     

  . إلى التمتع الكامل بحقوق الإنسان والحريات الأساسية
وتابعت القول بأن نيجيريا طرف في صـكوك حقـوق            - ٧٨

الإنــسان الدوليــة الأساســية، بمــا في ذلــك اتفاقيــة القــضاء علــى 
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جميع أشكال التمييز ضد المرأة، إضافة إلى الـصكوك الإقليميـة           
لك ناشطة بوجه خـاص في العمـل        ذات الصلة، وأنها بصفتها ت    

وقـد أنـشأت    . على تعزيز المساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة          
حكومة بلدها مكاتب لتمكين المـرأة في جميـع أنحـاء البلـد مـن               

ــا      ــسياسية في نيجيري ــاة ال ــرأة في الحي ــشاركة الم ــز م . أجــل تعزي
وقالـت في الختـام     . وهي تدعم أيضا هيئة الأمم المتحدة للمـرأة       

عوة المفتوحة من حكومـة بلـدها والموجهـة إلى المكلفـين      إن الد 
بولايـــات في إطـــار الإجـــراءات الخاصـــة لزيـــارة نيجيريـــا هـــي 
شاهد على التـزام نيجيريـا بتعزيـز حقـوق الإنـسان مـن خـلال                

  . منظومة الأمم المتحدة
قالت إن حكومة بلدها    ): الصين(السيدة لي زياومي      - ٧٩

 معاهدات حقـوق الإنـسان      أولت اهتماما شديدا لعمل هيئات    
ولــئن كــان مــن . وبالــذات لعمليــة إصــلاح هيئــات المعاهــدات

الضروري لهيئات معاهـدات حقـوق الإنـسان أن تـصبح أكثـر             
كفاءة في عملها، فإنه لابد لها أن تعمـل في ظـل امتثـال صـارم           
للولايــــات المكلفــــة بهــــا وأن تنــــأى بنفــــسها عــــن التــــسييس 

ــة بغــي لهيئــات المعاهــدات أن  وفي الوقــت نفــسه، ين . والانتقائي
تــشارك في حــوار بنــاء مــع الــدول الأطــراف مــن أجــل ضــمان 
ــة في تلــك      ــة اســتنتاجاتها وتوصــياتها مــع الظــروف المعين مواءم

  . البلدان، وتكون بالتالي حسنة التوجيه وقابلة للتنفيذ
وأضـــافت قائلـــة إن علـــى هيئـــات المعاهـــدات، لـــدى   - ٨٠

ــا العامــــة، أن تــــسعى   إلى الحــــصول علــــى إعــــداد ملاحظاتهــ
ــام لآراء    ــراف، وأن تـــولي الاهتمـ ــع الأطـ مـــساهمات مـــن جميـ
ــسيرات     ــب التفــ ــراف، وأن تتجنــ ــدول الأطــ ــات الــ واقتراحــ

وفي هذا الصدد، فـإن حكومـة   . الفضفاضة لأحكام المعاهدات  
بلــدها قــدمت إلى مفوضــية حقــوق الإنــسان ردا مكتوبــا علــى 

 الـــصين وتؤيـــد. التعليقـــات العامـــة للجنـــة مناهـــضة التعـــذيب
الإصلاحات الضرورية لهيئات المعاهدات والتي تحترم بالكامـل        

ونظرا للاختلافـات الكـبيرة بـين الـدول         . آراء الدول الأطراف  
الأطـــراف فـــإن حكومـــة بلـــدها تقتـــرح إنـــشاء فريـــق عامـــل   

ــات       ــلاح هيئـ ــشة إصـ ــضوية لمناقـ ــوح العـ ــومي دولي مفتـ حكـ
  . المعاهدات والتوصل إلى توافق في الآراء بشأنه

 مـن الـصكوك   ٢٥ومضت قائلة إن الـصين طـرف في           - ٨١
الدوليـــة لحقـــوق الإنـــسان، وهـــي تقـــوم حاليـــا بسلـــسلة مـــن  
الإصــلاحات التــشريعية والقانونيــة والإداريــة توطئــة للتــصديق  
علـى العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية الــذي        

وقــد أولــت حكومــة بلــدها . سـبق لهــا أن وقعــت عليــه بالفعـل  
ما شديدا لمواءمة تشريعاتها وسياسـاتها المحليـة مـع أحكـام            اهتما

المعاهدات، وقد أوفت تمامـا بالتزاماتهـا بموجـب المعاهـدات في            
ــارير عـــن  . مجـــالات العمـــل ذات الـــصلة  وقـــدمت الـــصين تقـ

ــى      ــت علـ ــررة وحافظـ ــد المقـ ــدات في المواعيـ ــا للمعاهـ تطبيقهـ
اتــصالات طيبــة مــع مختلــف هيئــات المعاهــدات والــتي أخــذت   

  . لصين بتوصياتها قدر الإمكان في ضوء ظروفهاا
واسترسلت قائلـة إن الحكومـة الـصينية، في ظـل مبـدأ               - ٨٢
، ســاعدت المنطقــة الإداريــة الخاصــة  “ واحــد، ونظامــانبلــدٌ”

ــى الوفــاء        ــاو عل ــة الإداريــة الخاصــة لماك ــغ والمنطق ــغ كون لهون
ــسان   وشــاركت . بالتزاماتهمــا بموجــب معاهــدات حقــوق الإن

رة فعالة في تطوير القواعد الدولية لحقوق الإنـسان،         أيضا بصو 
ــة       ــاري الملحــق باتفاقي ــشروع البروتوكــول الاختي ــل م ــن قبي م
حقوق الطفل، الذي اعتمد مؤخرا، وستواصـل مـشاركتها في         

  . هذا المجال
ــسينيو     - ٨٣ ــاليرو بريـــ ــسيد فـــ ــلا  (الـــ ــة فترويـــ جمهوريـــ

تـع التـام    قـال إن حكومـة بلـده تـوفر الحمايـة للتم           ): البوليفارية
ــمان     ــن خـــلال ضـ ــضامن مـ ــساواة والتـ ــة والمـ ــة والعدالـ بالحريـ
الحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة علـى قـدم المـساواة             

ــسياسية   ــة وال ــوق المدني ــع الحق ــايير المحــددة في   . م ــال إن المع وق
صكوك حقوق الإنسان الـتي يكـون بلـده طرفـا فيهـا لا تطبـق                

ير أفــضل مــن تلــك الــتي  داخليــا إلا بقــدر احتوائهــا علــى معــاي 
ــل    ــوطني بالفع ــضمنها الدســتور ال ــده   . يت ــائلا إن بل وأضــاف ق
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طرف في تسع صكوك دولية لحقوق الإنسان، بما فيهـا اتفاقيـة            
 دولار  ٣٨ ٠٠٠مناهضة التعذيب، وقـد سـاهم مـؤخرا بمبلـغ           
  . في صندوق الأمم المتحدة لضحايا التعذيب

حكومـة بلـده    وأضاف قائلا إن السياسات التي تتبعها         - ٨٤
ــع       ــساواة لجمي ــق الم ــسان تهــدف إلى تحقي ــوق الإن في مجــال حق
ــة     ــصادية والثقافيـ ــة والاقتـ ــالات الاجتماعيـ ــيين في المجـ الفترويلـ

ويجـب أن تكـون ممارسـة حقـوق         . وضمان حرياتهم الأساسـية   
زاهة وعــــدم ـالإنــــسان متأصــــلة في مبــــادئ الموضــــوعية والنـ ـــ

 الإنـسان أن يأخـذ في   الانتقائية، كما ينبغي لمبدأ عالمية حقـوق      
. الاعتبار التنوع الثقـافي والـسياسي والاقتـصادي والاجتمـاعي         

وقــد أدت الــسياسات العامــة علــى مــدى العقــد الماضــي إلى       
وســـجلت . تحقيـــق خفـــض كـــبير في معـــدلات الفقـــر المـــدقع 

الاســـتثمارات الاجتماعيـــة نمـــوا غـــير مـــسبوق وجعلـــت مـــن  
يــة للألفيــة، وأدت الممكــن تقريبــا بلــوغ جميــع الأهــداف الإنمائ

إلى تحقيــق الديمقراطيــة القائمــة علــى المــشاركة حيــث يمكــن       
. التمتع بمكاسب التنمية جنبا إلى جنب مع الحريات الـسياسية         

زويلا البوليفاريـة   ـوقد أقر المجتمع الدولي بما حققته جمهورية فن ـ       
ــصدد، وكــان       ــذا ال ــا في ه ــبيل إلى إنكاره ــازات لا س ــن إنج م

ــدوري   أحــدثها في ســياق تقري  ــق عــن الاســتعراض ال رهــا المنبث
  . الشامل، والذي عرض في أوائل هذا الشهر

وتــابع قــائلا إن بلــده يــدين بــصورة قاطعــة أي شــكل    - ٨٥
من أشكال الأفعال الـتي تخـل بحقـوق الإنـسان ولا يقـدم علـى                
ارتكابها، بما في ذلك الاضطهاد الـسياسي، والتعـذيب، وإيـواء           

مـــن حريـــة التعـــبير، واحتجـــاز  الإرهـــابيين الـــدوليين، والحـــد 
ــين ــة     . المعارضـ ــستخدم ذريعـ ــة تـ ــبرى معينـ ــدانا كـ ــد أن بلـ بيـ

يـــسمى بـــالحرب علـــى الإرهـــاب لفـــرض أشـــكال الغـــزو  مـــا
ــت       ــيادة الآخــرين في الوق ــهاك س ــقاء وانت ــين الأش ــال ب والاقتت

  . الذي تتهمهم فيه بانتهاك حقوق الإنسان

معـات  ومضى قائلا إن تعميم حقـوق الإنـسان في المجت           - ٨٦
التي عاشت تاريخا من القمع هـو مهمـة ملحـة، غـير أنـه يـتعين           
تحقيقهــا تــدريجيا، لأن الاعتــراف بمبــدأ الطــابع العــالمي لحقــوق  
الإنسان لا يمثل بأي حال مـن الأحـوال قبـولا بنمـوذج عـالمي                

واختــتم بــالقول بــأن الحــوار . وحيــد لنظــام اجتمــاعي سياســي
السيادة وعـدم التـدخل في   والاحترام المتبادلين بين الدول ذات     

شــؤونها الداخليــة هــي أمــور لا غــنى عنــها مــن أجــل النــهوض   
  . بحقوق الإنسان

  .٠٥/١٣رفعت الجلسة الساعة   
  


	اللجنة الثالثة
	محضر موجز للجلسة الحادية والعشرين

	المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الثلاثاء 18 تشرين الأول/أكتوبر 2011، الساعة 00/10
	الرئيس: السيد حنيف  (ماليزيا)
	المحتويات
	البند 69 من جدول الأعمال: تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها 
	(أ) تنفيذ الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان
	(د) التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل فيينا ومتابعتهما
	افتتحت الجلسة الساعة 05/10. 
	البند 69 من جدول الأعمال: تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها (A/66/87)
	(أ) تنفيذ الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان (A/66/40، المجلدان الأول والثاني)()، و A/66/44(1)، و 48، و 55، و 175، و 217، و 259، و 276، و 344)
	(د) التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل فيينا ومتابعتهما (A/66/36)
	1 - السيد سيمونوفيتش (الأمين العام المساعد لحقوق الإنسان): عرض عدة تقارير في إطار هذا البند من بنود جدول الأعمال، وقال إن تقرير الأمين العام عن التدابير الرامية إلى زيادة تحسين فعالية نظام هيئات المعاهدات وتنسيقه وإصلاحه (A/66/344) يقدم معلومات عن أعباء العمل التي تواجهها هيئات المعاهدات، والاستخدام الحالي للموارد المتاحة، كما يعرض أحدث ما استجد من تطورات بشأن عملية تعزيز هيئات المعاهدات. ووجه الانتباه إلى اقتراحين تضمنهما التقرير: ويتمثل الأول في تقديم طلب شامل، كل سنتين، لعقد اجتماع يضم جميع هيئات المعاهدات لمناقشة عبء العمل من حيث عدد التقارير المقدمة؛ ويتمثل الثاني في وضع جدول زمني ثابت يستند إلى الافتراض بالامتثال بنسبة 100 في المائة للجدول الزمني لتقديم التقارير المنصوص عليه في اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة. ويبرز التقرير الهدف المتمثل في تحقيق التوزيع الجغرافي العادل في  عضوية هيئات معاهدات حقوق الإنسان. وحيث إن اللجنة الثالثة تتناول الاحتياجات التشغيلية لهيئات المعاهدات في عدد من القرارات المستقلة التي ينظر فيها سنويا أو على أساس فترة السنتين، سيكون من المفيد النظر في سبل معالجة المسائل المتصلة بنظام هيئات المعاهدات ككل، على غرار ما يتضمنه التقرير من مقترحات. 
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	8 - ولكي تعالج لجنة مناهضة التعذيب عبء العمل المتزايد، فإنها زادت من عدد التقارير التي يتعين عليها دراستها في كل دورة من 6 إلى 9 تقارير بالنسبة إلى دورة تشرين الثاني/نوفمبر ، وإلى ثمانية تقارير بالنسبة إلى دورة أيار/مايو. كما زادت من عدد الشكاوى الفردية التي تقوم باستعراضها، فبتَّت في 12 من القضايا الفردية خلال الدورة الأخيرة بالمقارنة مع 5 قضايا في الدورة التي سبقتها. وهناك الآن 106 التماسات لم يبت فيها بسبب العدد المتزايد للشكاوى المقدمة. ورغم أن هذه الزيادة تعد أمرا إيجابيا من حيث أنها تعتبر دليلا على الأهمية التي يوليها الأفراد للسعي إلى الحصول على العدالة عن طريق الإجراء المتعلق بتقديم شكاوى إلى اللجنة، يتعين على الدول أن تسعى إلى إيجاد حلول دائمة للمسائل المتصلة بالموارد وعبء العمل. 
	9 - واسترسل قائلا إن اللجنة كرست وقتا أكبر لإجرائها السري بموجب المادة 20. وناشد الدول التسع التي لم تعلن اعترافها باختصاص اللجنة في هذا الصدد أن تسحب تحفظاتها. وقد عجلت اللجنة من أعمالها بشأن الملاحظات العامة، واعتمدت مشروعا أول بشأن تعليق عام يشرح ويوضح التزامات الدول الأطراف بموجب المادة 14 من الاتفاقية. وسيعد مشروع ثان في الدورة المقبلة للجنة. كما تناقش اللجنة وثيقة بشأن الوقائع والأدلة المصممة لتناول مسائل ذات أهمية مثل الثقل الذي سيمنح لعمليات البت المحلية والمعايير الملائمة للإثبات. 
	10 - وانتقل إلى الحديث عن عملية التشاور التي بدأها المفوض السامي لحقوق الإنسان بغرض تعزيز نظام هيئات المعاهدات، فلاحظ أن نمو هذا النظام لم تواكبه موارد كافية وأن التدابير التي أدت إلى زيادة الكفاءة لم تؤدِّ بالضرورة إلى تخفيض التكاليف. وتقتضي زيادة فعالية عمل اللجنة على الصعيد الوطني مزيدا من الاستثمار، وتعزيز التعاون مع الدول، وتحسين إدارة الوقت. ويقع على الدول الأعضاء التزام بتوفير الموارد الكافية حتى يمكن للنظام الذي أنشأته من أداء عمله بصورة فعالة. 
	11 - وتابع كلامه قائلا إن الصكوك الدولية والإقليمية العديدة التي تضع أحكاما من أجل المنع القطعي والمطلق للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة كان لها أهميتها الأساسية لتوفير الشرعية القانونية التي من شأنها أن تعمل على النهوض بقيم الكرامة البشرية التي تجسدها تلك المعاهدات والاتفاقيات. وقد أحرزت اللجنة، من جانبها، تقدما كبيرا في إحداث تحول في القواعد القانونية للبلدان، والتحقيق في ارتكاب جرائم التعذيب والمعاقبة عليها، واستبعاد الاعترافات المستخلصة عن طريق التعذيب من الإجراءات القانونية. 
	12 - وعلى الرغم من هذه التطورات، لا تزال أعمال التعذيب ترتكب: فهناك حالات لا تنفذ فيها أحكام الاتفاقية؛ وهناك حالات رفض لاعتماد تعريف واضح للتعذيب، أو لتجريم التعذيب أو لوضع العقوبات المناسبة؛ وهناك استمرار لعملية “تسليم” المشتبه فيهم إلى البلدان التي تلجأ إلى التعذيب كوسيلة للتحقيق والاستجواب. وفضلا عن ذلك، لا تزال حالات الاختفاء القسري تحرم الأشخاص من ضماناتهم القانونية الأساسية، ومن سبل إعادة التأهيل والجبر التي نادرا ما تمنح للضحايا أو أسرهم. وفي هذا الصدد، من الضروري أن تعيد الدول الأطراف تأكيد التزامها بالإعمال التام لأهداف الاتفاقية. 
	13 - وأشار إلى أهمية أن يظل البعد الإنساني نصب الأعين عند مناقشة التعذيب وكذلك قضايا المرأة والرجل والطفل لأنهم الضحايا. وسلط الضوء على قضية حديثة خلصت فيها اللجنة إلى أن هناك أسبابا جوهرية تدفع إلى الاعتقاد بأن صاحبة الشكوى عرضة لخطر التعذيب إن هي عادت إلى بلدها، وقد امتثلت الدولة الطرف المعنية إلى ما انتهت إليه اللجنة، وبذلك حصلت إحدى ضحايا التعذيب على فرصة في حياة جديدة. 
	14 - السيد إيفانز (رئيس اللجنة الفرعية لمنع التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة): قال إنه في غضون عام 2010، تجاوز عدد الدول الأطراف في البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية مناهضة التعذيب 50 دولة، وزاد عدد الدول الأطراف التي يتعين انتخابها من 10 دول إلى 25 دولة، مما يجعل اللجنة الفرعية أكبر اللجان الفرعية في هيئات معاهدات حقوق الإنسان بالأمم المتحدة. وفي عام 2010، أجرت اللجنة زيارات كاملة إلى لبنان وبوليفيا وليبريا. وأجرت أيضا أولى زيارات المتابعة الخاصة بها إلى باراغواي، وهي زيارة أثبتت جدواها من حيث أنها أكدت الاعتقاد بأن أفضل سبيل إلى تنفيذ التوصيات إنما يتمثل في مواصلة المناقشات المباشرة مع السلطات التي تقع عليها المسؤولية اليومية فيما يتصل بمسائل الاحتجاز في البلدان المعنية.
	15 - وأوضح أن التقرير يتضمن المبادئ التوجيهية المحددة التي وضعتها اللجنة الفرعية بشأن الآليات الوقائية الوطنية. وأضاف قائلا إن من دواعي القلق الشديد أن قرابة نصف الدول الأطراف لم تحدد هذه الآليات على النحو المتوخى في البروتوكول الاختياري، فذلك يعد الخطوة الوحيدة الهامة التي يمكن لأي دولة أن تتخذها من أجل الحيلولة دون وقوع التعذيب أو سوء المعاملة بمرور الوقت. وفي هذا الصدد، سيكون من المفيد أن يلتقي أعضاء اللجنة الفرعية بالدول الأطراف في أقرب وقت ممكن بعد انضمام هذه الدول إلى البروتوكول لمناقشة إنشاء آليات الوقاية الوطنية. 
	16 - ويبين التقرير أيضا النهج الذي تتبعه اللجنة الفرعية إزاء مفهوم منع التعذيب، ويوضح أن شيوع التعذيب وسوء المعاملة يتأثر بمجموعة كبيرة من العوامل، منها المستوى العام للتمتع بحقوق الإنسان وسيادة القانون ومستويات الفقر والإقصاء الاجتماعي والفساد والتمييز. وهناك 61 دولة طرفا في البروتوكول الاختياري ومن المتوقع أن تطرأ زيادة كبيرة على هذا الرقم. ومثلما كان عليه الأمر في عام 2010، لن تتمكن اللجنة الفرعية خلال السنة الحالية إلا من القيام بثلاث زيارات كاملة - إلى البرازيل ومالي وأوكرانيا. وهذا المعدل من الزيارات غير كاف، ومن المتوخى أن تكون هناك مشاركة أكثر حيوية مع الدول الأطراف ومع آليات الوقاية الوطنية، وبخاصة مع توسيع عضوية اللجنة الفرعية. وأردف قائلا إنه لا يمكن وجود حل لهذه المشكلة إلا من خلال زيادة الموارد لدعم أعمال اللجنة، ولكن اللجنة الفرعية تدرك أيضا أنه يمكن القيام بالكثير من خلال إعادة ترتيب أساليب عملها من أجل الاستخدام الأفضل لما هو تحت تصرفها من وقت وموارد. 
	17 - وفي هذا الصدد، تم القيام بعدة تغييرات. فمكتب اللجنة يتكون الآن من خمسة أعضاء - الرئيس وأربعة نواب للرئيس، تقع على كل منهم مسؤولية النشاط المتعلق بمجال معين. وأنشئت فرق عمل إقليمية للإشراف على الآليات الوقائية الوطنية؛ كما أنشئ نظام غير رسمي للجلسات غير الرسمية أثناء الدورات العامة من أجل تحقيق الاستخدام الأفضل لوقت الاجتماعات. وتستكشف اللجنة الفرعية أيضا إمكانية استخدام ولايتها الخاصة بإجراء الزيارات بصورة أكثر ابتكارا، وتصميم الزيارات من أجل معالجة العناصر الأشد إلحاحا في البلد المعني، كما أنها تسعى إلى سبل جديدة للتعاون داخل منظومة الأمم المتحدة، وبخاصة مع أعضاء لجنة مناهضة التعذيب والمقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب، من أجل إيجاد نهج شامل للتصدي التعذيب وسوء المعاملة. وفي هذا الصدد، ستتوخى اللجنة الفرعية المزيد من الوضوح والشفافية في عملها مع التقيد التام بمبدأ السرية في ما تقوم به من أعمال. 
	18 - ومن دواعي ترحيب اللجنة الفرعية أن أكثر من نصف التقارير الموضوعة عن الزيارات التي تم القيام بها إلى البلدان والتي أحيلت إلى الدول الأطراف، وعددها 12 تقريرا، وزعت على الجمهور لأن ذلك ييسر كثيرا من عملية المنع، وتأمل اللجنة الفرعية في أن تحذو بقية البلدان نفس الحذو. ومع ذلك، فإن اللجنة الفرعية لا يزال يساورها القلق من أنها لا تتلقى الردود على تقاريرها في حدود الفترة المقررة بستة أشهر، كما أن هذه الردود لا تتناول دائما بصورة منهجية وكاملة المسائل المثارة. وفي الختام، أعرب عن سروره بأن يعلن أن الصندوق الخاص المنشأ للمساعدة في تمويل تنفيذ توصيات اللجنة الفرعية وبرامج التثقيف التي تضطلع بها الآليات الوقائية الوطنية قد أصبح على وشك الدخول في مرحلة التشغيل. 
	19 - السيد غالفيس (شيلي): قال إنه يرحب بوجه خاص بالجهود التي تبذلها لجنة مناهضة التعذيب لتيسير الإبلاغ من جانب الدول، وهي الجهود التي تستفيد منها البلدان النامية بصفة خاصة، ويرحب أيضا بجهود اللجنة من أجل تحقيق الاستخدام الأفضل للموارد المتاحة تحت تصرفها في ضوء الزيادة في عبء العمل المتعلق بتقاريرها وجلساتها. وقال إن نظام جبر الضحايا يشكل مسألة ذات حساسية خاصة بالنسبة إلى شيلي. فمنذ عام 1990، ينفذ بلده نظاما لجبر الضحايا أو أفراد أسرهم المباشرين. وللجبر الرمزي أيضا أهميته لأنه يساعد على تضميد جراح المجتمع. 
	20 - وبالمثل، فإنه من الضروري ضمان محاسبة مرتكبي أفعال التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة. ولابد من بذل الجهود من أجل ضمان التنفيذ التام للاتفاقية. وفي هذا الصدد، قال إنه يحيط علما بالتحديات التي حددها التقرير وبما طرحه من توصيات، شملت تعريف التعذيب وفرض الجزاءات الكافية ورفض ممارسة تسليم الأشخاص إلى البلدان التي يشتبه في لجوئها إلى التعذيب. 
	21 -  السيد دي بوستامانتي (المراقب عن الاتحاد الأوروبي): سأل عما إذا كانت اللجنة، واللجنة الفرعية، والمقرر الخاص، يتعاونون مع سواهم من أصحاب الولايات ومن الوكالات، مثل صندوق الأمم المتحدة لضحايا التعذيب، والسلطات العامة، والمجتمع المدني، على كل من المستوى الدولي  والإقليمي والمحلي، ومؤسسات حقوق الإنسان، والأوساط الأكاديمية. وطلب من رئيس لجنة مناهضة التعذيب أن يقدم تقييما لوثيقة الوقائع والأدلة في سياق إجراء السرية المعمول به في إطار المادة 20 من الاتفاقية. 
	22 - وأضاف قائلا إنه يرغب أيضا في أن يستمع إلى رأي رئيس اللجنة الفرعية حول ما يمكن القيام به من أجل النهوض بالمزايا التي يحققها إنشاء الآليات الوقائية الوطنية في ضوء حقيقة أن قرابة نصف عدد الدول الأطراف في البروتوكول الاختياري لم تقم بعد بإنشاء هذه الآليات. وأردف قائلا إنه سيكون من المفيد معرفة كيف ستواجه اللجنة الفرعية زيادة عدد أعضائها إلى 25 عضوا وتحقق أفضل استخدام لقدرتها المعززة. وفي الختام، استفسر عن إيجابيات وسلبيات نهج السرية المعمول به في إطار البروتوكول الاختياري في ضوء حقيقة أن نصف تقارير البلدان المقدمة في هذا السياق ظلت سرية. 
	23 - السيد فريك (ليختنشتاين): سأل رئيس لجنة مناهضة التعذيب عن تقييمه لنظام التقارير المركزة، بما في ذلك المزايا والتحديات التي يفرضها هذا النظام في المستقبل. وتساءل عما إذا كان توسيع نطاق اتفاقية مناهضة التعذيب وإدراجها، على سبيل المثال، تدابير تتعلق بمنع العنف العائلي، لا يشكل تقويضا لمنع التعذيب. 
	24 - السيد أندراد (البرازيل): قال إن الزيارة التي قامت بها اللجنة الفرعية إلى البرازيل مؤخرا كانت مفيدة، وكانت المناقشات التي أجرتها اللجنة الفرعية مع حكومة بلده مثمرة. وأعرب عن ثقته في أن توصيات اللجنة الفرعية ستساعد حكومة بلده على تحسين سياساتها الوطنية الرامية إلى منع التعذيب. وفيما يتعلق بتنفيذ البروتوكول الاختياري، فقد بعث رئيس البرازيل مؤخرا بمشروع قانون إلى الكونغرس من أجل إنشاء آلية وطنية للوقاية، سيكون هيكلها وفقا للمبادئ ذات الصلة بمركز المؤسسات الوطنية. وستكون هذه الآلية بمثابة لجنة لمنع التعذيب، وستضم 23 عضوا يعينهم الرئيس، ويقومون بدورهم بتعيين 11 خبيرا. وستحظى هذه الآلية بحرية الوصول إلى أماكن الاحتجاز دون إخطار مسبق، وسيمكنها، عند اللزوم، تقديم توصيات حساسة زمنيا إلى رؤساء أماكن الاحتجاز تلك. 
	25 - وأضاف قائلا إن الحكومة الاتحادية تشجع أيضا قيام سلطات الولايات والبلديات بإنشاء الآليات الوقائية، ولاحظ أن اثنتين من هذه الآليات تم إنشاؤهما بالفعل. ووافق مجلس النواب على مشروع قانون بإنشاء لجنة وطنية لتقصي الحقائق وهو حاليا قيد نظر مجلس الشيوخ. وسيشكل إنشاء هذه الهيئة خطوة هامة على طريق الاعتراف بالجهود التي بذلها الذين كافحوا من أجل إعادة الديمقراطية إلى البرازيل ومن أجل استعادة الحق في الذاكرة والحقيقة. وستخول اللجنة التحقيق في انتهاكات حقوق الإنسان التي وقعت في الفترة ما بين عامي 1946 و 1988، وستتكون من سبعة أعضاء يعينهم رئيس الجمهورية، وتخول سلطة طلب المعلومات من الهيئات العامة، ودعوة الشهود للإدلاء بشهاداتهم، وطلب التحليلات التقنية والعدلية، وتعزيز جلسات الاستماع العلنية. وأخيرا، استفسر من رئيس اللجنة الفرعية عن التدابير التي يمكن اتخاذها لتعزيز آلية الزيارات القطرية إلى الدول الأطراف. 
	26 - السيد لوهان (الجمهورية التشيكية): قال إن حكومة بلده تسهم بصورة منتظمة في ميزانية مفوضية حقوق الإنسان وتدعم أعمال اللجنة الفرعية. وتساءل عما طرأ من تغير على طريقة أداء عمل اللجنة الفرعية منذ إنشائها وعن التحديات التي تواجهها في المستقبل. 
	27 - السيد بتّ (باكستان): قال إن الحوار والتفاعل مع الجهات صاحبة الولاية في ما يتعلق بمسألة التعذيب كانا مفيدين ومهمين. وفي ما يتعلق بتقارير الدول الأطراف الأولية والدورية المتأخرة عن موعدها والأعمال المتأخرة المتعلقة بنظر اللجنة في التقارير، استفسر عن كيفية تخصيص الموارد من البداية وعن الآلية القائمة لمساعدة اللجنة على التكيف مع المتطلبات المتغيرة لتقديم التقارير والنظر فيها في ضوء التوقعات بانضمام دول أطراف جديدة إلى الاتفاقية. 
	28 - السيدة سيد (النرويج): طلبت معلومات إضافية من رئيس لجنة مناهضة التعذيب عن أثر الإجراء الاختياري الجديد المتعلق بتقديم التقارير، وعما إذا كان هذا الإجراء قد حقق الأثر المرجو منه حتى الآن. وأعربت أيضا عن رغبتها في التعرف على الاتجاهات الرئيسية التي ظهرت في ما يتعلق بمتابعة الدول الأطراف لتنفيذ التوصيات وإلى أي مدى قدمت معلومات بشأن تدابير المتابعة. وأردفت قائلة إنه سيكون من المهم أيضا معرفة كيفية معالجة اللجنة لمسألة تقارير الدول الأطراف المتأخرة عن موعدها. 
	29 - السيدة رابييماغله (الدانمرك): سألت كلا رئيسي اللجنتين عما إذا كان أصحاب الولايات الثلاث المتعلقة بالتعذيب يتعاونون مع الوكالات والهيئات الأخرى التابعة للأمم المتحدة التي تؤدي أيضا دورا هاما في مكافحة التعذيب، بما في ذلك اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، والمقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات موجزة أو تعسفا، أو مع الهيئات الإقليمية. وقالت إنها تود أيضا أن تعرف ما هي النتائج المرجوة من الاستعراض الشامل لنظام هيئات المعاهدات وما إذا كان قد تم توفير أي تدريب للجنة الفرعية الموسعة في ضوء مجموعات المهارات الخاصة التي تتطلبها ولايتها مقارنة بهيئات المعاهدات الأخرى. 
	30 - السيد غروسمان (رئيس لجنة مناهضة التعذيب): قال، في معرض رده على الأسئلة والتعليقات، إنه يتفق مع الرأي القائل بأن التعويض أمر ضروري وأن تقديم ضمانات بعدم تكرار أفعال التعذيب أمر يحظى بأهمية حاسمة. ولا يكون التعويض المالي كافيا بالنسبة لضحايا انتهاكات حقوق الإنسان لأن الأثر الناجم عن تجريدهم من إنسانيتهم بسبب ما لاقوه من معاملة غالبا ما يمس هويتهم وسمعتهم ويمتد تأثيره إلى أسرهم. وبالتالي، فإنه من المهم ضمان توافر آلية من أجل الجبر الشامل والتام. 
	31 - وأعرب عن اتفاقه في الرأي على ضرورة التعاون بين طائفة كبيرة من الهيئات والصكوك الوطنية والدولية لتوفير التدريب والتثقيف، مضيفا أن هناك الكثير مما يمكن القيام به في هذا الصدد. وتكتسي عملية إضفاء الطابع المؤسسي على الإجراء المتعلق بتقديم التقارير عبر مختلف هيئات المعاهدات أهمية حاسمة من أجل ضمان شرعية أعمال مختلف اللجان. ومن ثمَّ، فإن لجنة مناهضة التعذيب تقوم بدراسة التعليقات والقرارات والتوصيات الصادرة عن الهيئات الأخرى المنشأة بموجب معاهدات لضمان الاتساق. وفي حين تعقد اللجنة بصورة منتظمة اجتماعات مفتوحة باب العضوية مع المقرر الخاص في سياق البروتوكول الاختياري، فهي تعمل على عقد اجتماعات ذات جداول أعمال محددة بشأن المسائل الرئيسية ذات الاهتمام. وتعمل لجنة مناهضة التعذيب مع المجتمع المدني في اجتماعات عامة، وبطريقة شفافة ومفتوحة، كما أنها تنصاع للآراء التي تعبر عنها هيئات حقوق الإنسان الوطنية. وأبدى ترحيبه بأي اقتراحات تقدمها اللجنة الثالثة بشأن كيفية تحسين التعاون مع مختلف أصحاب المصلحة. 
	32 - أما مسألة الوقائع والأدلة فهي مسألة معقدة وتنطوي على المسؤولية المدنية وعلى مسؤولية الدولة على السواء. وعموما، وحيثما يتعلق الأمر بالمسؤولية المدنية، فقد استخدم مفهوم رجحان الدليل، في حين يستخدم في حالة المسؤولية الجنائية مفهوم الدليل الذي “يتجاوز أي شك معقول”، الأمر الذي يقتضي مستوى أعلى من الأدلة. ويعد البت في مسؤولية أي دولة مسألة معقدة، ولا يزال وضع معيار لدليل الإثبات قيد المناقشة بغرض الحصول على أفضل نتائج ممكنة وضمان مصداقية اللجنة. ولاحظ أن سلطات إقليمية مثل المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان وضعت مبادئ لتحديد مسؤوليات السلطات القضائية المحلية؛ كما وضعت محكمة البلدان الأمريكية لحقوق الإنسان نظاما مماثلا. 
	33 - وتابع قائلا إن ردود الدول الأطراف على قائمة المسائل قبل تقديم التقارير لا تكون ذات أهمية أو فائدة إلا إذا قدمت خلال نفس العام الذي تلقت فيه هذه القائمة. ولذلك، فإنه من الأهمية بمكان أن تحد الدول من حالات التأخير في تقديم ردودها، وأن تحد كذلك من طول تقاريرها لضمان الاستخدام الأفضل للموارد. ومن المهم أيضا تحديد الأولويات وليس فرض القيود في ما يتعلق بعمل الهيئات التي تتصدى لمسألة التعذيب. وأخيرا، أشار إلى أن لجنة مناهضة التعذيب لديها مقرران يقومان بمتابعة مواد محددة. وقد نصت بعض التوصيات على مواعيد نهائية محددة للمتابعة مدتها عام واحد، رغم أن اللجنة أدركت أنه ليس من الواقعي توقُّع أن يتغير النظام القانوني خلال هذه الفترة. ولذا، فإن اللجنة تسعى إلى مواصلة الحوار مع الدول الأطراف. 
	34 - السيدة مورغان - موس (بنما): أشارت إلى أن بلدها صدق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب في أوائل هذا العام، وقالت إنها تود أن تعرف ما هو الإجراء الرسمي للبدء في حوار بناء مع اللجنة الفرعية، بما في ذلك ما يترتب عليه الأمر من القيام بزيارة قطرية.
	35 - السيد إيفانز (رئيس اللجنة الفرعية لمنع التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة): قال إن اللجنة الفرعية ولجنة مناهضة التعذيب تعكفان على تجربة السبل التي من شأنها جعل اجتماعهما السنوي المشترك مفيدا قدر الإمكان في ضوء العضوية المتزايدة لكلتا الهيئتين، وذلك من خلال التركيز على المسائل الإجرائية والموضوعية الهامة. ويتخذ معظم التعاون مع الزملاء طابعا غير رسمي ويتم القيام به من خلال المحادثات وتقاسم المعلومات. وتولى اللجنة الفرعية اهتماما فائقا لعمل جميع الآليات والهيئات الإقليمية لدى التفكير في وضع برامج الزيارات والعمليات الخاصة بها، وتقيم اللجنة علاقات طيبة مع هيئات المجتمع المدني. ويقوم العمل التعاوني للجنة على بناء الشراكات. 
	36 - وأضاف قائلا إن اللجنة الفرعية تسعى إلى مساعدة الدول الأطراف للنهوض بمزايا الآليات الوقائية الوطنية، ووضعت مجموعة متينة من المبادئ التوجيهية التي ترمي إلى تحقيق هذه الغاية. وفي ضوء التحدي الذي يمثله توسيع عضوية اللجنة الفرعية، جرى إصلاح الممارسات الخاصة بعملها لضمان المشاركة التامة والفعالة من جانب جميع أعضائها الخمسة والعشرين، وفقا لأحكام البروتوكول الاختياري. وأوضح أن العمل مع الدول الأطراف على أساس مبدأ السرية له مزاياه وعيوبه. ففي حين أنه يتيح للجنة الفرعية الدخول في علاقات وثيقة مع الدول وتلقي ردود صريحة وأمينة منها، فإنه أيضا يحول دون استفادة المتحاورين الآخرين من توصيات اللجنة، التي تظل أيضا سرية، مما يحد من الفوائد المترتبة على زيارة اللجنة الفرعية. ولذلك، فإنه يأمل في أن تفسح الحاجة الأولية لمبدأ السرية المجال أمام المزيد من الانفتاح مع دخول الحوارات مجالات عامة. 
	37 - وأعرب عن سروره لما ذُكر من أن الزيارة التي قامت بها اللجنة الفرعية إلى البرازيل كانت مفيدة لذلك البلد، وأنه تم اتخاذ تدابير لإنشاء آلية وطنية للوقاية على المستوى الاتحادي تكون مكملة للآليات القائمة على مستوى الولايات. ويمكن تحسين إجراءات المتابعة عن طريق الاستجابة للتقارير خلال الإطار الزمني المحدد بفترة ستة أشهر، وضمان أن تكون الردود مركزة على النقاط التي حددتها اللجنة الفرعية أصلا. وخارج هذا النطاق من التعامل، ينبغي السعي إلى فرص لتبادل الآراء والحوار والمناقشة مع اللجنة الفرعية بصورة غير رسمية. 
	38 - وتابع كلامه قائلا إن التحديات التي تواجه اللجنة الفرعية حاليا هي، بشكل من الأشكال، نفس التحديات التي واجهتها في مراحل سابقة، لكنها تضخمت مع مرور الوقت ونتيجة لزيادة عدد الدول الأطراف. ويشكل إجراء الزيارات القطرية على أساس منتظم تحديا مستمرا للجنة الفرعية. وفي هذا الصدد، فإن الآليات الوقائية الوطنية تساعد على سد الفجوات في دورة الزيارات القطرية من خلال العمل كجهات تحاور محلية بالنيابة عن اللجنة الفرعية ومن خلال القيام بالعمل الوقائي داخل البلد. وشدد على أهمية متابعة الزيارات بدلا من إضافة زيارات جديدة حيث إن كلا منها تبدأ عملية جديدة منفصلة يتعذر على الأمانة العامة للأمم المتحدة وعلى مفوضية حقوق الإنسان توفير الخدمات لها أو دعمها. 
	39 - ولئن كان من المؤكد أنه من الضروري إشراك طائفة عريضة من الجهات الفاعلة في تنفيذ ولاية اللجنة الفرعية، ليس فقط داخل هيئات المعاهدات ولكن أيضا على نطاق منظومة الأمم المتحدة، فإن تحقيق هذه المشاركة ينطوي على تحديات عملية. وفيما يتعلق بتحسين امتثال الدول الأطراف لالتزاماتها بموجب المعاهدات، فإن إصلاح عمل هيئات المعاهدات ليس سوى خطوة واحدة في هذه العملية. ومن الضروري أيضا تجنب ازدواجية الجهود بين هيئات المعاهدات، وإيجاد قنوات أفضل لتقاسم المعلومات. 
	40 - وقد أتاح توسيع عضوية اللجنة إمكانية الجمع بين أفرقة زائرة ذات طائفة أوسع نطاقا من المهارات. وللتدريب أهميته عند محاولة إدماج الخبرات في ممارسات العمل العامة. وهناك محاولات جارية لإنشاء مجموعات داخل اللجنة الفرعية لدراسة مسائل من قبيل الآثار السالبة واحتمال القيام بأعمال انتقامية تستهدف الأشخاص الذين التقى بهم الفريق الزائر. وبعض الصعوبات التي ينطوي عليها التدريب تشمل عدم وجود لغة مشتركة بين جميع أعضاء الفريق الزائر المتعدد اللغات، مما يجعل العمل خارج نطاق الاجتماع العام الرسمي أكثر تعقيدا إذا تعين على اللجنة الفرعية أن تعتمد على الموارد المجمَّعة من كامل أعضائها. 
	41 - واسترسل قائلا إن المشاركة في العمل مع الدول الأطراف في البروتوكول الاختياري بدأت رسميا حينما قررت اللجنة الفرعية القيام بأول زيارة قطرية لها. وأعرب عن أمله في أن تتمكن اللجنة الفرعية، بصورة غير رسمية، من زيارة الدول التي صدقت حديثا على البروتوكول لغرض شرح نظام البروتوكول بمزيد من التفصيل، بما في ذلك عملية تصميم الآليات الوقائية الوطنية خلال السنة الأولى من التصديق. وعلى الرغم من أن اللجنة الفرعية ستتفاعل مع الدول خلال هذه السنة الحاسمة، فإن ظروف العمل الراهنة تعوق التبكير بهذه المشاركة لأنها تستند إلى الزيارات الرسمية دون غيرها. 
	42 - السيد منديز (المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة): قال إن تقريره المؤقت الأول المقدم إلى الجمعية العامة (A/66/268) يعرض النتائج التي توصل إليها بشأن استخدام الحبس الانفرادي. ويعرِّف التقرير الحبس الانفرادي بأنه عزلة جسدية واجتماعية لأفراد لا يسمح لهم بمغادرة زنزاناتهم لمدة تتراوح بين 22 و 24 ساعة يوميا، وهو ممارسة عالمية في طابعها وتنطوي على انتهاكات واسعة النطاق. ومما يثير القلق بوجه خاص الحبس الانفرادي المطول أو لأجل غير مسمى نظرا لتزايد استخدامه في مختلف الولايات القضائية، لاسيما في سياق “الحرب ضد الإرهاب” والجهود المبذولة  لمكافحة “تهديدات الأمن القومي”.
	43 - ومع أن الحبس الانفرادي المطول قد يشكل في حد ذاته ضربا من ضروب إساءة المعاملة أو التعذيب المحظورة، لا يوجد معيار دولي لتحديد المدة القصوى المسموح بها إجمالا في الحبس الانفرادي. ودعا إلى تحديد فترة 15 يوما كحد فاصل بين “’الحبس الانفرادي”‘ و “’الحبس الانفرادي المطول”‘، استنادا إلى الاستنتاجات المدعمة بالوثائق بشأن النقطة التي يُحدث فيها العزل بعض الآثار النفسية الضارة التي لا يمكن محوها، واقترح فرض حظر عالمي على الحبس الانفرادي المطول أو لأجل غير مسمى. ويتمثل أحد العناصر الضارة للحبس الانفرادي في العزل الاجتماعي حيث لا يكون مستوى التحفيز الاجتماعي الناجم عنه كافيا للحفاظ على مستوى معقول من الصحة العقلية ويؤدي إلى مشاكل صحية خطيرة بغض النظر عن الأوضاع المحددة للاحتجاز أو العوامل الشخصية الموجودة مسبقا. وعلاوة على ذلك، فإن بعض الآثار الصحية السلبية، مثل التغيرات الدائمة في الشخصية، تكون طويلة الأجل. 
	44 - وأضاف قائلا إنه من المهم الحفاظ على التمييز الواضح بين الحبس الانفرادي ومختلف أشكال الفصل التي تقتضيها أماكن الاحتجاز من أجل سلامة المحتجزين الضعفاء، إلا أنه لا ينبغي لهذا الفصل أن يعوق تواصلهم الاجتماعي. وقد حدَت به الآثار الضارة للحبس الانفرادي إلى أن يخلص إلى استنتاج مؤداه أن هذه الممارسة تشكل تدبيرا قاسيا يتناقض مع أحد الأهداف الأساسية لنظام السجون، وهو إعادة تأهيل المجرمين وتسهيل اندماجهم مجددا في المجتمع. ولا ينبغي مطلقا تطبيق الحبس الانفرادي على الأحداث أو الأشخاص ذوي الإعاقة العقلية، وينبغي إيجاد سبل بديلة لمعاملة ذوي الأمراض العقلية. ونظرا للمعاناة النفسية الشديدة التي يتعرض لها الأحداث والمرضى عقليا نتيجة لهذه الممارسة إذا استخدمت على سبيل العقاب، فإن الحبس الانفرادي يرقى إلى مرتبة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة في هذه الحالات وفقا لشدة الظروف التي يتعرضون لها. 
	45 - وحينما يستخدم الحبس الانفرادي كشكل من أشكال العقاب بعد الإدانة، فإنه يضيف إلى العقوبة قدرا من اللاإنسانية لا يمكن تبريره كجزء لا يتجزأ من حكم بالسجن لفترة طويلة صدر بالفعل ضد المتهم. وهو أيضا يستبعد إمكانية إعادة التأهيل أو الإصلاح التي ينبغي أن تكون دائما هدف العقوبة. وفي حالة الاحتجاز قبل المحاكمة، يصبح الحبس الانفرادي شكلا من أشكال الضغط الذي لا مبرر له للحصول على اعتراف أو للتعاون من أجل ملاحقة آخرين، وهي أهداف ينبغي أن تكون طوعية تماما من جانب المحتجزين. 
	46 - وحينما يطبق الحبس الانفرادي أثناء الاحتجاز قبل المحاكمة بسبب جسامة الجرم المرتكب، فإنه يصبح أيضا انتهاكا لمبدأ افتراض البراءة. ومن الناحية العملية، فإن استخدام الحبس الانفرادي أثناء التحقيقات أو الاحتجاز قبل المحاكمة يزيد من خطر احتمال عدم اكتشاف أفعال التعذيب الجسدي أو العقلي وغيرها من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وبالتالي عدم التصدي لها. ولذلك، فهو يقترح فرض حظر على استخدام الحبس الانفرادي كعقوبة، أو أثناء الاحتجاز قبل المحاكمة، وسواء لأجل غير مسمى أو لفترة مطولة، بالنسبة إلى الأشخاص ذوي الإعاقة العقلية والأحداث. 
	47 - وتابع كلامه قائلا إن بعض الظروف المادية في أماكن الاحتجاز، حينما تقترن بنظام الحبس الانفرادي الخاص بالسجن، لا تتقيد بالكرامة الأصيلة للإنسان، وتنجم عنها معاناة نفسية وجسدية حادة. وحسب شدة الأوضاع في تلك السجون، وطول فترة الحبس الانفرادي، وعدم وجود عوامل مخفِّفة، مثل الزيارات الأسرية، فإن عزلة النزلاء في مثل هذه الظروف ترقى إلى كونها ضربا من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، أو - في الحالات الأشد - إلى كونها تعذيبا. 
	48 - وحث الدول على أن تستعرض ممارساتها المتعلقة بالحبس الانفرادي وأن تحترم وتصون حقوق المحتجزين في الوقت الذي تحافظ فيه على الأمن والنظام في أماكن الاحتجاز. وينبغي للدول أن تحظر فرض الحبس الانفرادي كعقوبة أو كوسيلة للابتزاز وأن تنهي استخدام ممارسة الحبس الانفرادي في الاحتجاز قبل المحاكمة. وينبغي أيضا حظر الحبس الانفرادي لأجل غير مسمى والحبس الانفرادي المطول بما يزيد على 15 يوما. ولا ينبغي استخدام الحبس الانفرادي إلا في الظروف الاستثنائية جدا، والتي أورد أمثلة عليها في تقريره، ومع اتباع الضمانات الإجرائية الدنيا. ويوفر بيان اسطنبول بشأن استخدام الحبس الانفرادي وآثاره أداة للدول لتعزيز احترام وحماية حقوق المحتجزين. 
	49 - وبالنسبة إلى الحالات التي يجوز فيها، من حيث المبدأ، استخدام الحبس الانفرادي، قال إنه يحث الدول على استخدام مجموعة من المبادئ التوجيهية. فأولا، يجب أن تكون الظروف المادية، ونظم السجن في الحبس الانفرادي، وفترة الحبس الانفرادي، متناسبة مع خطورة المخالفات التأديبية التي فرض الحبس الانفرادي بسببها. وثانيا، لا يجب فرض الحبس الانفرادي إلا كملاذ أخير في الحالات التي تفشل فيها التدابير الأقل تقييدا في تحقيق الأهداف التأديبية المرتجاة. وثالثا، يجب ألا يفرض الحبس الانفرادي أو يسمح باستمراره مطلقا إلا إذا تأكد أنه لن يتسبب في آلام مبرحة أو معاناة بالغة. وأخيرا، يجب توثيق جميع القرارات التي تتخذ فيما يتعلق بفرض الحبس الانفرادي بشكل واضح وأن تتاح بسهولة للمحتجزين ومحاميهم القانونيين. 
	50 - وينبغي للدول أيضا أن تلتزم بالحدود الدنيا من الضمانات الداخلية والخارجية من أجل توفير أكبر حماية ممكنة لحقوق المحتجزين في الحبس الانفرادي. ويجب تسجيل مبرر الحبس ومدته وأن يبلغ بذلك الشخص المحتجز. وينبغي إخطار المحامين والأسر فورا حينما يطرأ أي تغيير على حالة نزيل الحبس الانفرادي. وعلاوة على ذلك، ينبغي إجراء استعراض منتظم لمبررات فرض الحبس الانفرادي. ويجب أن تتاح للأشخاص المحتجزين في الحبس الانفرادي فرصة حقيقية للطعن سواء في طبيعة الحبس أو المبرر الذي يستند إليه، من خلال عملية استعراض إداري داخليا، ومن خلال المحاكم القانونية خارجيا. 
	51 - ويجب ألا تكون هناك قيود على الطلب أو الشكوى. ويجب أن تتاح للأفراد المحتجزين في الحبس الانفرادي فرص الحصول مجانا على المشورة القانونية المختصة وعلى الموظفين الطبيين المؤهلين والمستقلين. وينبغي لأي تدهور في حالتهم العقلية أو البدنية أن يثير الافتراض بأن أوضاع الحبس كانت قاسية، وأن يستدعى إجراء استعراض فوري. وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن يقوم الموظفون الطبيون بصورة منتظمة بالتفتيش على الأوضاع المادية في مكان الحبس الانفرادي. وأضاف قوله إنه بعد أن يستعرض بعناية البلاغات المقدمة من الجمهور والتي تتضمن ادعاءات بوقوع تعذيب أو غيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، يدخل مع الحكومات المعنية في عملية سرية. ويجري بصورة منتظمة إصدار تقرير مشترك يتضمن البلاغات المتعلقة بجميع الإجراءات الخاصة، بما في ذلك نسخ كاملة من ردود البلدان. 
	52 - وقد قام المقرر الخاص بزيارة إلى تونس في أوائل هذا العام لبحث الانتهاكات والاعتداءات التي ارتكبت في ظل النظام السابق وأثناء الثورة التي بدأت في كانون الأول/ ديسمبر 2010، ولتحديد التدابير اللازمة لمنع التعذيب وسوء المعاملة. وقال إنه يتطلع إلى المشاركة المستمرة مع الحكومة المؤقتة في تونس، التي اشترك معها في وضع مشروع تقرير عما توصل إليه من نتائج وتوصيات. وستعرض النسخة النهائية من التقرير في الدورة المقبلة لمجلس حقوق الإنسان في شهر آذار/مارس 2012. ويجري وضع الترتيبات النهائية للقيام بزيارات قطرية إلى العراق وقيرغيزستان والبحرين وطاجيكستان، وقد نقل رسميا إلى حكومة إثيوبيا رغبته في زيارة ذلك البلد. وتشمل أنشطة المتابعة إجراء مشاورة إقليمية بشأن تنفيذ التوصيات المنبثقة عن الزيارات القطرية التي تم القيام بها في الأمريكتين ومنطقة البحر الكاريبي، ودراسة مشتركة عن الاحتجاز السري صادرة عن أربعة من المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة. 
	53 - السيدة الدالي (تونس): قالت إن بلدها، إذ ينتظر نتائج التقرير النهائي، يعلن التزامه التام بزيادة التعاون مع جميع ولايات الإجراءات الخاصة، وبتعزيز حقوق الإنسان بصورة أعمّ.
	54 - السيد دي بوستامانتي (المراقب عن الاتحاد الأوروبي): قال إنه يود معرفة كيف سيستمر التعاون مع المكلفين بولايات أخرى في إطار الإجراءات الخاصة. واستفسر أيضا عن الاتجاهات السائدة في مجال تطوير أساليب منع التعذيب، وسأل عما إذا كان نهج المقرر الخاص إزاء الحبس الانفرادي (solitary confinement) يختلف عن نظرته إلى الحجز الانفرادي (incommunicado detention). 
	55 - السيدة مارتن (الولايات المتحدة الأمريكية): أعربت عن تقديرها لتعاون المقرر الخاص مع حكومتها، وقالت إنه ليس هناك معيار دولي لفترة الحبس الانفرادي المسموح بها أو للظروف التي يتم فيها تطبيقه بصورة مشروعة. وقالت إن دستور بلدها يحمي حقوق الأفراد المحبوسين داخل مؤسسات بموجب أشكال من الحماية فسرتها المحكمة العليا لبلدها بأنها تحظر العقوبة القاسية أو غير العادية وتقتضي من مسؤولي السجون توفير ظروف إنسانية للحبس. كما أن الحق الذي يكفله الدستور في الرعاية الطبية الكافية يشمل رعاية الصحة العقلية. 
	56 - ومضت تقول إن تلك المعايير تنص على عدم اللجوء إلى الحبس الانفرادي دون إجراء تحليل دقيق لطابعه وفترته ومسبباته وكذلك لمخاطر وقوع ضرر نفسي وجسدي بصورة غير معقولة نتيجة للعزلة المطولة. ومن الناحية العملية، فإن استخدام الحبس الانفرادي ينبغي أن يعتمد على متغيرات مثل الخطر الذي يشكله فرد من الأفراد على نفسه أو على الآخرين، وعلى جسامة التهمة أو الجرم، وعلى وجود المرافق والظروف الملائمة للحبس الانفرادي. ويشترط دستور الولايات المتحدة أخذ هذه العوامل في الاعتبار لتقرير ما إذا كان العزل له ما يبرره. 
	57 - وتابعت قائلة إنه حسبما يوضح تقرير المقرر الخاص فإن المبادئ التي يبرزها التقرير لمساعدة الدول على إعادة تقييم استخدام الحبس الانفرادي والتقليل منه إلى أدني حد، أو إلغائه كلية، لا تشكل التزامات قانونية ولذلك فهي قد تتجاوز ما يتطلبه القانون الدولي والممارسة التي تتبعها معظم الدول وفقا لنظمها القانونية. وعلى الرغم من ذلك، فإن المقرر الخاص بعرضه لهذه المبادئ للنظر فيها عزز من عملية مناقشة وتقييم الحبس الانفرادي داخل الحكومات وفيما بينها. وفي الختام، استفسرت عما إذا كان بمقدور المقرر الخاص أن يبين المجالات التي يعتزم التركيز عليها خلال السنة المقبلة، وعما إذا كانت مسألة التظاهر السلمي ستظل ضمن هذه المجالات. 
	58 - السيد روخ (سويسرا): رحب بمساهمة المقرر الخاص في المناقشة بشأن الحبس الانفرادي، وقال إن حكومة بلده ترى أن المناقشة التي تضمنها التقرير حول الآثار الضارة للاحتجاز لأجل غير مسمى على المحتجزين تحظى بأهمية خاصة. وفي هذا الصدد، فإنه يود معرفة كيف قرر المقرر الخاص فترة 15 يوما كمدة للحبس الانفرادي. وأيضا، وفي ضوء الطابع الواسع النطاق للحبس الانفرادي، وبالتالي احتمال انتشار التعذيب وغيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، فإنه يتساءل ما هي التدابير التي يمكن اتخاذها لتشجيع حظر استخدام الحبس الانفرادي كعقوبة. وأخيرا، استفسر عن إمكانية أن يتناول أحد التقارير في المستقبل الصلة بين التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة في إطار عمليات التحول إلى الديمقراطية التي بدأت تخرج إلى الوجود هذا العام من أجل الاستخدام الأفضل للفرص والدروس المستفادة خلال هذه العمليات. 
	59 - السيدة سيد (النرويج): قالت إن أصحاب المصلحة المعنيين في بلدها سيدرسون باهتمام توصيات المقرر الخاص من أجل مساعدة الدول على إعادة تقييم استخدام الحبس الانفرادي والتقليل منه إلى أدنى حد. وتتفق النرويج مع الرأي القائل بأن يعامل جميع المحرومين من حريتهم معاملة إنسانية، تحترم الكرامة الأصيلة للإنسان. وفيما يتعلق بدعوة المقرر الخاص أن تنهي الدول ممارسة الحبس الانفرادي أثناء الاحتجاز قبل المحاكمة واعتماد تدابير فعالة في مرحلة ما قبل المحاكمة لتحسين كفاءة التحقيقات وتطبيق تدابير بديلة للمراقبة للفصل بين الأفراد وحماية التحقيقات الجارية وتجنب التواطؤ بين المحتجزين، تساءلت عما إذا كان بمقدوره أن يقدم أمثلة على البدائل الفعالة. 
	60 -  السيدة رابييماغله (الدانمرك): قالت إن وفدها يود معرفة ما إذا كان المقرر الخاص لديه اقتراحات عملية حول الكيفية التي يمكن بها للدول أن تساعده في جهوده على نحو أفضل، وعما إذا كان لديه تعليق على ما أبداه من انطباع حول استعداد الدول لاستقباله وتهيئة ظروف عمل مواتية له. وقالت إنه سيكون محل ترحيبها أن يقدم المقرر الخاص المزيد من المعلومات التفصيلية حول نهجه الذي يركز على الضحايا، وبخاصة فيما يتعلق بإعادة تأهيل الناجين من التعذيب. وتساءلت في الختام عما إذا كان الالتزام بإعادة تأهيلهم، المنصوص عليه في اتفاقية مناهضة التعذيب، ينطبق أيضا على الدول غير المسؤولة عن التعذيب، والتي ربما يجد فيها الضحايا أنفسهم في وضع اللاجئين. 
	61 - السيد منديز (المقرر الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة): وجّه الشكر إلى تونس على دعمها الفعال لولايته عموما وأثناء الزيارة القطرية التي قام بها إلى البلد. وقال إن هناك الآن بالفعل تعاونا مع المكلفين بولايات أخرى على أنه يمكن لهذا التعاون أن يصبح أكثر فعالية وإنتاجية، وأن يتخذ، على سبيل المثال، شكل توصيات مشتركة تقدم إلى الدول. وأشار إلى الجهود التي تبذلها مفوضية حقوق الإنسان من أجل تعزيز التعاون فيما بين جميع المكلفين بولايات. 
	62 - وفيما يتعلق بالتدابير الوقائية قال إنه من الأهمية بمكان دعم عمل اللجنة الفرعية لمنع التعذيب وتشجيع الدول الأطراف في البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية مناهضة التعذيب على إنشاء الآليات الوقائية الوطنية. وفضلا عن ذلك، هناك واجب يتمثل في التحقيق في كل واقعة تعذيب وملاحقة مرتكبيها والمعاقبة عليها على أساس أنها تشكل من الناحية النوعية شكلا مختلفا من أشكال انتهاكات حقوق الإنسان وسيؤدي عدم التصدي لها إلى تكرار الظروف المؤدية إلى تكرارها. ومن المهم أيضا أن تقوم الدول بإشراك ضحايا التعذيب مشاركة تامة في ملاحقة قضايا التعذيب وفي تصميم الخدمات المتصلة بإعادة التأهيل. 
	63 - وفي الحالات التي يستخدم فيها الحبس الانفرادي، بصورة مشروعة، كوسيلة لمنع التواطؤ فيما بين الأشخاص المتهمين بارتكاب جريمة ما، قال إنه يجب فرض الحجز الانفرادي كتدبير استثنائي محض لفترة تقل عن فترة الخمسة عشر يوما التي اقترحها كوسيلة لفرض حظر على الحبس الانفرادي المطول، ويجب أن يكون ذلك تحت إشراف السلطات القانونية وأن يخضع لضمانات صارمة. 
	64 - ومضى قائلا إن مسألة الحبس الانفرادي وثيقة الصلة بالموضوع على وجه التحديد نظرا لأنه لا توجد معايير دولية، في المجالات التي تنطوي على مشاكل والتي أشار إليها في تقريره، يمكن للبلدان على أساسها أن تبت في التدابير التي يمكن أن تعتمدها داخليا. وواقع الحال أن الغرض من تقريره والتقارير الأخرى المثيلة هو القيام، من خلال الممارسة الاعتيادية على المستوى العالمي، بإرساء معايير ملزمة دوليا. وفي الوقت نفسه، فهو يعتزم المضي قدما نحو تحقيق هذا الهدف بأن يطلب إلى الدول أن تنظر في وضع حدود معينة داخل أطرها القانونية الداخلية. وأشار إلى وجود ضمانات هامة في بعض الدول، وقال إنه يرحب بأي معلومات عن مدى إتاحة الحصول على هذه الضمانات داخليا. 
	65 - وعن تحديده للحد الأقصى لفترة الحبس الانفرادي بمدة 15 يوما، أقر بأن هذا الرقم هو رقم عشوائي بالنظر إلى صعوبة تحديد متى يمكن اعتبار الممارسة تعذيبا أو غيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، وفي ضوء الكثير من العوامل الموضوعية التي ينطوي عليها الأمر، وأنه انتهى إلى هذا الرقم بعد دراسة الأدبيات التي وثقت الآثار النفسية الناجمة عن هذا الحبس. وفي بعض الحالات يستغرق الأمر أقل من فترة 15 يوما لإحداث الضرر النفسي الدائم؛ وعلى أية حال، فإنه يقترح أيضا وجود ضمانات لمنع وقوع هذا الضرر على المحتجزين لفترات تقل عن 15 يوما. 
	66 - ودعا الدول الأعضاء ومنظمات المجتمع المدني إلى تقديم تعليقات أمينة على تقريره، الذي أعده ليس باعتباره القول الفصل في هذه المسألة ولكن كوسيلة إلى فتح باب المناقشة حول الموضوع. وأضاف قوله إن التحركات الحالية من الدكتاتورية إلى الديمقراطية في العديد من البلدان ستتيح فرصة عظيمة لاختبار الأساليب الجديدة لمنع التعذيب. وفي هذا الصدد، فقد شحذ من همته تفاعله مع العناصر الفاعلة من البلدان العربية التي بدأت تترسخ فيها ثورة حقيقية في مجال حقوق الإنسان. وأردف قائلا إنه سيواصل سعيه إلى زيارة هذه البلدان وإقامة حوار بشأن حالات محددة. 
	67 - وفي ما يتعلق بالبدائل الفعالة للحبس الانفرادي قبل المحاكمة بغرض الفصل بين الأفراد، كرر التأكيد على أن فرض أي فصل بين النزلاء يجب أن يكون لفترات قصيرة وأن تتاح للمحتجزين فرص الحصول على المساعدة القانونية أثناء فترة احتجازهم. ويمكن الحد من اتصالهم بالعالم الخارجي، ولكن شروط هذا التقييد يجب أن تحددها سلطة قانونية. 
	68 -  السيدة كافاناغ (نيوزيلندا): تكلمت باسم مجموعة بلدان أستراليا وكندا ونيوزيلندا، فدعت الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة إلى أن تقوم بذلك، ودعت الدول الأطراف في الاتفاقية إلى تطبيقها. وفي عام 2011، شاركت مجموعة بلدان أستراليا وكندا ونيوزيلندا في المناقشة السنوية لأفرقة مجلس حقوق الإنسان بشأن حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، وعقد مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية الذي وجه الاهتمام على نحو قوبل بالترحيب إلى مبدأ أساسي، ألا وهو أن تيسير المشاركة التامة في المجتمع للأشخاص ذوي الإعاقة فيه نفع لكل المجتمع. وأعربت أيضا عن ترحيب المجموعة بمواصلة العمل على إدماج حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة في المناقشات بشأن تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، بما في ذلك تقرير الأمين العام عن هذا الموضوع.
	69 - وقالت إن استراليا ونيوزيلندا قدمتا تقاريرهما الأولية إلى اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوى الإعاقة بشأن تطبيقهما للاتفاقية خلال هذا العام. وستقوم كندا بذلك خلال العام المقبل، وهي تواصل العمل من أجل تحسين ظروف الأشخاص ذوي الإعاقة. 
	70 - وتابعت كلامها قائلة إن العدد الكبير للدول التي انضمت إلى الاتفاقية خلال هذا الوقت القصير إنما يدل على أن اللجنة الجديدة تواجه بالفعل أعمالا متأخرة كثيرة من حيث نظرها في التقارير. وأعربت عن القلق من أن المدة القصيرة المحددة بفترة أسبوعين والمخصصة للدورة السنوية للجنة ستحد من كفاءتها، وقالت إنها تؤيد الطلب المعروض على اللجنة الثالثة بإعطاء اللجنة المعنية بحقوق الأشخاص ذوى الإعاقة وقتا إضافيا سنويا مخصصا للاجتماعات يتناسب مع حجم عملها ولضمان حصول حقوق الأفراد ذوي الإعاقة على المعاملة المتساوية داخل منظومة الأمم المتحدة. واختتمت بيانها بالقول بأن وفد مجموعة بلدان مجموعة بلدان استراليا وكندا ونيوزيلندا يؤيد أيضا طلب رئيس اللجنة المعنية بحقوق الأطفال ذوي الإعاقة الظهور في جلسة تحاور أثناء الدورات المقبلة للجنة.
	71 -  السيدة تشامبا (المراقبة عن الاتحاد الأوروبي): تكلمت أيضا باسم البلدان المرشحة آيسلندا وتركيا والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وكرواتيا؛ وبلدان عملية الاستقرار والانتساب ألبانيا والبوسنة والهرسك وصربيا؛ بالإضافة إلى أرمينيا وأوكرانيا وجمهورية مولدوفا وجورجيا، فقالت إن عام 2011 شهد بعض التقدم نحو التصديق العالمي على معاهدات حقوق الإنسان الأساسية من جانب الدول الأعضاء، وهو أحد الأهداف الرئيسية المحددة في إعلان وبرنامج عمل فيينا، إلى جانب وجود حركة مشجعة صوب سحب التحفظات التي لا تتمشى وغرض هذه المعاهدات. ويرحب الاتحاد الأوروبي بالاتجاه نحو التصديق على البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية منع التعذيب. 
	72 - وعلى الرغم من ذلك، لا يزال التطبيق المحلي لأحكام معاهدات حقوق الإنسان يشكل التحدي الرئيسي. فالدول الأطراف، كجزء من التزاماتها بموجب المعاهدات، يقع عليها أيضا واجب التعاون مع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات في المتابعة المتعلقة بكل من الملاحظات الختامية والآراء المتعلقة بكل قضية على حدة. وقد شارك الاتحاد الأوروبي مؤخرا، للمرة الأولى، كطرف مستقل في مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وتقاسَم خبرته مع الآخرين في تنفيذ الاتفاقية. 
	73 - وأضافت قائلة إن دخول الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري حيز النفاذ يشكل علامة بارزة على طريق وضع المعايير المتعلقة بحقوق الإنسان وتتويجا لأكثر من عقدين من الزمان من الجهود الدءوبة التي بذلتها المنظمات غير الحكومية والحكومات وأسر ضحايا هذه الممارسة الشائنة. وأكدت على ضرورة ضمان استقلال وقدرة أعضاء هيئات المعاهدات على أداء المهام المكلفة بها، ورحبت بسلسلة المشاورات حول كيفية زيادة كفاءة هذه الهيئات وجعلها أفضل تجهيزا للتصدي للتحديات التي يفرضها تزايد عبء العمل وعدد الدول الأطراف. وقالت إن الاتحاد الأوروبي يقدر الجهود التي يبذلها رؤساء هيئات المعاهدات من أجل صياغة نهج منسق لتعزيز فعالية هذه الهيئات ولإمكانية التحاور فيما بينها داخل اللجنة. 
	74 - وأثنت على مفوضية حقوق الإنسان لما تقوم به من عمل ممتاز، وأكدت على أن استقلالية المفوضية هي أحد العوامل الحاسمة لأدائها الفعال للمهام الموكلة إليها. وقد دعم الاتحاد الأوروبي مشروعا لزيادة قدرة المفوضية على تيسير الامتثال للملاحظات والآراء التي تبديها هيئات المعاهدات. وفي الختام، أكدت على أن التعاون بلا أية عوائق مع الأفراد والمجتمع المدني هو أيضا أمر لا غنى عنه لتمكين الأمم المتحدة وآلياتها من الوفاء بالولايات المكلفين بها، وشددت على النداء الذي وجهته المفوضة السامية ودعت فيه الدول إلى وقف أعمال التخويف أو الأعمال الانتقامية ضد الأشخاص الذين يتعاونون مع الأمم المتحدة والقيام، بالأحرى، بتيسير هذا التعاون. 
	75 - السيدة نواشوكوا (نيجيريا): رحبت بما تم مؤخرا من اختتام الدورة الأولى للاستعراض الدوري الشامل الذي يجريه مجلس حقوق الإنسان، وباختتام استعراض عمل المجلس، وقالت إنه لابد من التوصل إلى توازن مقبول بين الحقوق المدنية والسياسية من جهة، والحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية من جهة أخرى. ومن شأن الفشل في تحقيق ذلك أن يجعل المناقشة حول تعزيز حقوق الإنسان - والتي تركز بالكامل تقريبا على الفئة الأولى من الحقوق - فارغة من مضمونها بالنسبة للغالبية الساحقة من الناس حول العالم، الذين يفهم الكثير منهم بصورة متزايدة حقوق الإنسان الخاصة بهم باعتبارها تحقيق تحسن سريع في سبل معيشتهم. 
	76 - وقالت إن زيادة المساعدة الإنمائية والمالية إلى البلدان النامية، وإعادة توجيه آليات حقوق الإنسان صوب النهوض بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية هما أمر لابد منه من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية. والبلدان الأفريقية، باعتبارها من البلدان المتضررة بشدة من جراء الفقر والنزاعات والأمراض التي يمكن الوقاية منها، تدرك بوضوح الصلة بين الأمن والتنمية، كما تدرك الآثار الواضحة للتمتع التام بحقوق الإنسان. 
	77 - وعلى الرغم من الجهود المتضافرة التي يبذلها المجتمع الدولي، لا تزال، للأسف،  أشكال العنصرية والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب متفشية في أنحاء العالم. ونيجيريا، باعتبارها الأمة السوداء الأكثر اكتظاظا بالسكان في العالم، ملتزمة بالقيام بدور رائد في مكافحة جميع أشكال العنصرية من خلال تنفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان، وهي تحث جميع البلدان على أن تحذو حذوها. وأضافت قولها إن حكومة بلدها تقوم أيضا بتنفيذ إصلاحات سياسية واقتصادية عامة من أجل تهيئة بيئة مفضية إلى التمتع الكامل بحقوق الإنسان والحريات الأساسية. 
	78 - وتابعت القول بأن نيجيريا طرف في صكوك حقوق الإنسان الدولية الأساسية، بما في ذلك اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، إضافة إلى الصكوك الإقليمية ذات الصلة، وأنها بصفتها تلك ناشطة بوجه خاص في العمل على تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة. وقد أنشأت حكومة بلدها مكاتب لتمكين المرأة في جميع أنحاء البلد من أجل تعزيز مشاركة المرأة في الحياة السياسية في نيجيريا. وهي تدعم أيضا هيئة الأمم المتحدة للمرأة. وقالت في الختام إن الدعوة المفتوحة من حكومة بلدها والموجهة إلى المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة لزيارة نيجيريا هي شاهد على التزام نيجيريا بتعزيز حقوق الإنسان من خلال منظومة الأمم المتحدة. 
	79 - السيدة لي زياومي (الصين): قالت إن حكومة بلدها أولت اهتماما شديدا لعمل هيئات معاهدات حقوق الإنسان وبالذات لعملية إصلاح هيئات المعاهدات. ولئن كان من الضروري لهيئات معاهدات حقوق الإنسان أن تصبح أكثر كفاءة في عملها، فإنه لابد لها أن تعمل في ظل امتثال صارم للولايات المكلفة بها وأن تنأى بنفسها عن التسييس والانتقائية. وفي الوقت نفسه، ينبغي لهيئات المعاهدات أن تشارك في حوار بناء مع الدول الأطراف من أجل ضمان مواءمة استنتاجاتها وتوصياتها مع الظروف المعينة في تلك البلدان، وتكون بالتالي حسنة التوجيه وقابلة للتنفيذ. 
	80 - وأضافت قائلة إن على هيئات المعاهدات، لدى إعداد ملاحظاتها العامة، أن تسعى إلى الحصول على مساهمات من جميع الأطراف، وأن تولي الاهتمام لآراء واقتراحات الدول الأطراف، وأن تتجنب التفسيرات الفضفاضة لأحكام المعاهدات. وفي هذا الصدد، فإن حكومة بلدها قدمت إلى مفوضية حقوق الإنسان ردا مكتوبا على التعليقات العامة للجنة مناهضة التعذيب. وتؤيد الصين الإصلاحات الضرورية لهيئات المعاهدات والتي تحترم بالكامل آراء الدول الأطراف. ونظرا للاختلافات الكبيرة بين الدول الأطراف فإن حكومة بلدها تقترح إنشاء فريق عامل حكومي دولي مفتوح العضوية لمناقشة إصلاح هيئات المعاهدات والتوصل إلى توافق في الآراء بشأنه. 
	81 - ومضت قائلة إن الصين طرف في 25 من الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، وهي تقوم حاليا بسلسلة من الإصلاحات التشريعية والقانونية والإدارية توطئة للتصديق على العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية الذي سبق لها أن وقعت عليه بالفعل. وقد أولت حكومة بلدها اهتماما شديدا لمواءمة تشريعاتها وسياساتها المحلية مع أحكام المعاهدات، وقد أوفت تماما بالتزاماتها بموجب المعاهدات في مجالات العمل ذات الصلة. وقدمت الصين تقارير عن تطبيقها للمعاهدات في المواعيد المقررة وحافظت على اتصالات طيبة مع مختلف هيئات المعاهدات والتي أخذت الصين بتوصياتها قدر الإمكان في ضوء ظروفها. 
	82 - واسترسلت قائلة إن الحكومة الصينية، في ظل مبدأ ”بلدٌ واحد، ونظامان“، ساعدت المنطقة الإدارية الخاصة لهونغ كونغ والمنطقة الإدارية الخاصة لماكاو على الوفاء بالتزاماتهما بموجب معاهدات حقوق الإنسان. وشاركت أيضا بصورة فعالة في تطوير القواعد الدولية لحقوق الإنسان، من قبيل مشروع البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية حقوق الطفل، الذي اعتمد مؤخرا، وستواصل مشاركتها في هذا المجال. 
	83 - السيد فاليرو بريسينيو (جمهورية فنزويلا البوليفارية): قال إن حكومة بلده توفر الحماية للتمتع التام بالحرية والعدالة والمساواة والتضامن من خلال ضمان الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية على قدم المساواة مع الحقوق المدنية والسياسية. وقال إن المعايير المحددة في صكوك حقوق الإنسان التي يكون بلده طرفا فيها لا تطبق داخليا إلا بقدر احتوائها على معايير أفضل من تلك التي يتضمنها الدستور الوطني بالفعل. وأضاف قائلا إن بلده طرف في تسع صكوك دولية لحقوق الإنسان، بما فيها اتفاقية مناهضة التعذيب، وقد ساهم مؤخرا بمبلغ 000 38 دولار في صندوق الأمم المتحدة لضحايا التعذيب. 
	84 - وأضاف قائلا إن السياسات التي تتبعها حكومة بلده في مجال حقوق الإنسان تهدف إلى تحقيق المساواة لجميع الفنزويليين في المجالات الاجتماعية والاقتصادية والثقافية وضمان حرياتهم الأساسية. ويجب أن تكون ممارسة حقوق الإنسان متأصلة في مبادئ الموضوعية والنـزاهة وعدم الانتقائية، كما ينبغي لمبدأ عالمية حقوق الإنسان أن يأخذ في الاعتبار التنوع الثقافي والسياسي والاقتصادي والاجتماعي. وقد أدت السياسات العامة على مدى العقد الماضي إلى تحقيق خفض كبير في معدلات الفقر المدقع. وسجلت الاستثمارات الاجتماعية نموا غير مسبوق وجعلت من الممكن تقريبا بلوغ جميع الأهداف الإنمائية للألفية، وأدت إلى تحقيق الديمقراطية القائمة على المشاركة حيث يمكن التمتع بمكاسب التنمية جنبا إلى جنب مع الحريات السياسية. وقد أقر المجتمع الدولي بما حققته جمهورية فنـزويلا البوليفارية من إنجازات لا سبيل إلى إنكارها في هذا الصدد، وكان أحدثها في سياق تقريرها المنبثق عن الاستعراض الدوري الشامل، والذي عرض في أوائل هذا الشهر. 
	85 - وتابع قائلا إن بلده يدين بصورة قاطعة أي شكل من أشكال الأفعال التي تخل بحقوق الإنسان ولا يقدم على ارتكابها، بما في ذلك الاضطهاد السياسي، والتعذيب، وإيواء الإرهابيين الدوليين، والحد من حرية التعبير، واحتجاز المعارضين. بيد أن بلدانا كبرى معينة تستخدم ذريعة ما يسمى بالحرب على الإرهاب لفرض أشكال الغزو والاقتتال بين الأشقاء وانتهاك سيادة الآخرين في الوقت الذي تتهمهم فيه بانتهاك حقوق الإنسان. 
	86 - ومضى قائلا إن تعميم حقوق الإنسان في المجتمعات التي عاشت تاريخا من القمع هو مهمة ملحة، غير أنه يتعين تحقيقها تدريجيا، لأن الاعتراف بمبدأ الطابع العالمي لحقوق الإنسان لا يمثل بأي حال من الأحوال قبولا بنموذج عالمي وحيد لنظام اجتماعي سياسي. واختتم بالقول بأن الحوار والاحترام المتبادلين بين الدول ذات السيادة وعدم التدخل في شؤونها الداخلية هي أمور لا غنى عنها من أجل النهوض بحقوق الإنسان. 
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